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RENDELETEK

A TANACS 625/2009/EK RENDELETE

(2009. jilius 7.)

az egyes harmadik orszdgokbdl toérténd behozatalra vonatkozé kézos szabdlyokrol

(kodifikélt valtozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére,

tekintettel a mez8gazdasagi piacok kozos szervezését 1étrehozé
szabélyozdsra és a Szerz6dés 308. cikke értelmében elfogadott,
a feldolgozott mezdgazdasdgi termékekre vonatkozé szabilyo-
zdsra, killonosen ezen szabdlyozdsok azon rendelkezéseire,
amelyek eltérést engednek azon daltalinos elvtdl, amely szerint
a mennyiségi korldtozdsok vagy azonos hatdst intézkedések
csak az emlitett szabdlyozdsokban meghatdrozott intézkedé-
sekkel helyettesithetdk,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az egyes harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkoz6 kozos szabdlyokrdl sz6l6, 1994. marcius 7-i
519/94/EK tandcsi rendeletet (') tobb alkalommal jelen-
t6sen modositottak (?). Az dttekinthetdség és érthetdség
érdekében a rendeletet kodifikalni kell.

(2) A kozos kereskedelmi politikdnak egységes elveken kell
alapulnia.

(3) A Szerz8dés 14. cikke szerint 1993. janudr 1-je Ota a
bels6 piac egy olyan, belsé hatdrok nélkiili teriiletet
jelent, ahol megvaldsul az druk, a személyek, a szolgdl-
tatdsok és a t8ke szabad mozgésa.

(4) A kozos kereskedelempolitika behozatali szabalyokra
vonatkozd kiegészitése az egyediili modszer annak bizto-
sitdsdra, hogy a Kozosség harmadik orszdgokkal folyta-
tott kereskedelmére vonatkozé szabdlyok a piacok integ-
racidjat helyesen titkrozzék.

() HL L 67., 1994.3.10., 89. o.
(?) Ldsd a III. mellékletet.

)

1)

A behozatali szabédlyok nagyobb egységességét amennyire
lehetséges, a kérdéses harmadik orszagokban mikodd
gazdasdgi rendszer jellegzetességeinek figyelembevételé-
vel, az egyéb harmadik orszdgokra vonatkozd kozos
szabalyok alapjan alkalmazott rendelkezésekhez hasonld
rendelkezések meghozataldval kell elérni.

A behozatalra vonatkozé kozos szabalyok a szén- és
acéltermékekre is alkalmazandok, a kifejezetten ilyen
termékekre vonatkozé megdllapoddsok végrehajtdsdra
vonatkozé intézkedések sérelme nélkiil.

A kozosségi szabdlyozds kiinduldsi pontjat ezért a beho-
zatal liberalizdldsa, nevezetesen a mennyiségi korlato-
zasok megsziintetése kell, hogy képezze.

Néhdny termék esetében a Bizottsdgnak meg kell vizs-
gélnia a behozatalra vonatkozé feltételeket, a behozatal
alakuldsat, a gazdasdgi és kereskedelmi helyzet kiilonbozd
szempontjait, és adott esetben a meghozandé szitkséges
intézkedéseket.

Ezen termékek esetében nyilvanvalovd vélhat, hogy egyes
behozatalokat kozosségi feliigyelet ald kell vonni.

A Kozosség nemzetkozi kotelezettségeire tekintettel a
Bizottsagnak és a Tandcsnak a Kozosség érdekében
védintézkedéseket kell elfogadnia.

A Kozosség egy vagy tobb térségére korlatozodo feliigye-
leti vagy védintézkedések alkalmasabbak lehetnek, mint a
Kozosség egészére vonatkozd intézkedések. Ezen intézke-
déseket csak kivételes esetben és akkor lehet engedé-
lyezni, ha nincs mds megoldds. Biztositani kell, hogy
ezek az intézkedések ideiglenesek legyenek, és a belsé
piac mtikodését a lehet§ legkevésbé zavarjdk.

Amennyiben kozosségi feliigyelet keriil alkalmazdsra, az
érintett termékek szabad forgalomba bocsatdsat egységes
feltételeknek megfeleld feliigyeleti okméany bemutatdsatdl
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(13)

(14)

(15)

(17)

kell fiigg6vé tenni. Az importSr egyszeri kérelmére ezt
az okmdnyt meghatdrozott idGtartamon belil a
tagdllamok hatésdgainak anélkill, hogy az importSr
ezaltal barmilyen behozatali jogot szerezne, ki kell allita-
niuk. A feliigyeleti okmdny ezért csak addig lehet érvé-
nyes, amig a behozatali szabdlyozds valtozatlan.

A megfelel6 kezelés, valamint a Ko6zosség gazdasagi
szereplSinek érdekében kivdnatos, hogy az okmdny
tartalma és kiils6 megjelenése, amennyire lehetséges,
megegyezzen a mennyiségi kontingensek kezelésére
vonatkozé  kozosségi  eljards  létrehozdsdrdl  szo6lo
520/94[EK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozo6
egyes szabdlyok megallapitdsdrdl sz6l6, 1994. madrcius
30-i 738/94/EK bizottsdgi rendeletben ('), a Bizottsdg
az egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazd textiltermékek

kétoldalt  megillapoddsok,  jegyzékonyvek,  egyéb
megéllapoddsok, vagy egyéb kiilonleges kozosségi

importszabdlyozds hatélya ald nem tartozé behozataldnak
kozos szabdlyairdl szo0l6 517/94[EK tandcsi rendelet
alkalmazdsi korében kozosségi behozatali engedély 1étre-
hozdsar6l és a rendelet egyes rendelkezéseinek
modositasar6l szolé 1994. december 21-i 3168/94/EK
bizottsdgi rendeletben (?) és a meghatdrozott textilter-
mékek harmadik orszdgokbdl torténé behozataldnak
kozos szabalyairdl és e rendelet alkalmazdsi teriiletén
kozosségi importengedély ~ megaddsardl sz6l6
3030/93/EGK rendelet III. mellékletének modositdsarol
sz6l6, 1994. december 21-i 3169/94[EK bizottsagi
rendeletben (°) el8irt behozatali engedély formanyomtat-
vanyaval, a feliigyeleti okmdny technikai jellemzéit szem
elétt tartva.

A Kozosségnek érdeke, hogy a tagdllamok és a Bizottsdg
a lehetd legteljesebb mértékben kicseréljék egymds kozott
a kozosségi feliigyeletbd] szarmazé informdciokat.

Pontos feltételeket kell elfogadni az esetleges karok érté-
kelésére vonatkozodan, tovdbbd vizsgilati rendszert kell
bevezetni, mikozben tovdbbra is lehetévé kell tenni a
Bizottsagnak, hogy siirgés esetekben megfelel§ intézkedé-
seket hozzon.

E célbdl részletes rendelkezéseket kell hozni a vizsgalatok
megkezdésérél, a szitkséges ellendrzésekrél és feliilvizs-
gilatokrol, az Osszegy(ijtott informdciok kezelésérdl, az
érintett felek meghallgatdsair6l, valamint a kdrok vizsgéla-
tanak feltételeirdl.

Az e rendelet édltal bevezetett, vizsgilatokra vonatkozd
rendelkezések nem sértik a szakmai titoktartdsra vonat-
kozé kozosségi vagy nemzeti szabalyokat.

Tovabbad annak érdekében, hogy az érintett gazdasdgi
szerepl6k jogbiztonsdga novekedjék, kivanatos, hogy

87.,1994.3.31,, 47. o.

HL L
() HL L 335., 1994.12.23,, 23. o.
HL L

335.,1994.12.23,, 33. o.

megallapitsdk a vizsgdlatok megkezdésére és az intézke-
dések szitkségességérdl sz016 hatdrozatok meghozataldra
vonatkozé hatdriddket.

(19) A behozatali szabdlyok egységességének érdekében az
import6roktSl megkivant alaki kovetelményeket egysze-
risiteni kell, és egységessé kell tenni. Ezért kivanatos
annak biztositdsa, hogy minden alaki kovetelményt a
rendelethez mellékelt mintdnak megfelel6 formanyomtat-
vany alkalmazdsdval teljesitsenek.

(200 A kozosségi feliigyeleti intézkedésekkel Osszefuiggésben
kidllitott ~ feliigyeleti okmdnyoknak az azt kidllitd
tagdllamtdl fuggetleniil a Kozosség egészében érvé-
nyesnek kell lenniiik.

(21) Az egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé textiltermékek
kétoldali  megdllapoddsok,  jegyzékonyvek, — egyéb
megallapoddsok vagy egyéb kiilonleges kozosségi import-
szabalyozds hatélya ald nem tartozé behozataldnak kozos
szabalyair6l sz016, 1994. madrcius 7-1 517/94[EK tandcsi
rendelet (*) hatdlya ald tartozé textiltermékek Kozosségi
és nemzetkozi szinteken kiilonleges elbdnds ald tartoz-
nak. Ezért ezeket a termékeket e rendelet alkalmazdsi
korébdl teljesen ki kell zdrni,

ELFOGADTA EZT AZ RENDELETET:

L. FEJEZET
ALTALANOS ALAPELVEK
1. cikk

(1)  Ez a rendelet az 1. mellékletben felsorolt harmadik orsza-
gokbdl szarmaz6 termékek behozataldra alkalmazandd, kivéve
az 517/94[EK rendelet hatdlya ald es§ textiltermékeket.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékeket szabadon lehet
behozni a Kozosségbe, és azokra semmilyen mennyiségi korld-
tozds nem vonatkozik, az V. fejezet szerint meghozhaté intéz-
kedések sérelme nélkiil.

1. FEJEZET
KOZOSSEGI TAJEKOZTATASI £ES KONZULTACIOS ELJARAS
2. cikk

Ha a behozatal alakuldsa védintézkedéseket vagy feliigyeleti
intézkedéseket tesz sziikségessé, a tagdllamok errdl tdjékoztatjak
a Bizottsdgot. Ennek a tdjékoztatdsnak tartalmaznia kell a
rendelkezésre 4ll6 bizonyitékokat, a 8. cikkben meghatdrozott
feltételek alapjan. A Bizottsdg haladéktalanul tovabbitja e tdjé-
koztatdst az Osszes tagdllamnak.

(4 HL L 67., 1994.3.10,, 1. o.
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3. cikk

(1)  Konzultdcidkra tagdllam kérésére vagy a Bizottsdg kezde-
ményezésére keriilhet sor.

(2) A konzulticidkat a 2. cikkben meghatdrozott tdjékozta-
tisnak a Bizottsighoz valé megérkezésétdl szamitott nyolc
munkanapon beliil és minden esetben a védintézkedések vagy
a kozosségi feliigyelet megkezdése el6tt kell megtartani.

4. cikk

(1)  Konzultdcidkra tandcsad6é bizottsigon (a tovdbbiakban:
,bizottsag”) beliil keriil sor, amely a tagdllamok egy-egy képvi-
selGjébsl &ll. A bizottsdg elndke a Bizottsdg képviseldje.

(2) A bizottsagot az elnok hivia Ossze. Az elndk a lehets
legrovidebb id6n belil megadja a sziikséges tdjékoztatdst a
tagdllamok részére.

(3) A konzulticidk kiilondsen az aldbbiakra vonatkoznak:

a) behozatali feltételek, a behozatal alakuldsa, valamint a gazda-
sagi és kereskedelmi helyzet kiilonboz8 vonatkozdsai az érin-
tett termékkel kapcsolatban;

b) a Kozosség és az 1. mellékletben emlitett harmadik orszagok
kozott létrejott kereskedelmi megdllapoddsok kezelését érint

kérdések;

¢) adott esetben sziikséges intézkedések.

(4)  Szitkség esetén a konzulticié irdsban is lefolytathato.
Ebben az esetben a Bizottsdg értesiti a tagallamokat, amelyek
kifejthetik véleményiiket vagy szébeli konzultdciét kérhetnek a
Bizottsag altal meghatdrozandé 5-t6l 8 munkanapig terjedd
hatdridén beliil.

1. FEJEZET
KOZOSSEGI VIZSGALATI ELJARAS
5. cikk

(1)  Amennyiben a 3. és 4. cikkben emlitett konzulticidkat
koveten a Bizottsig szdmdra egyértelmitvé vilik, hogy
elegendS olyan bizonyiték all rendelkezésre, amely vizsgdlat
kezdeményezését indokolja, akkor a Bizottsig a tagdllamtdl
kapott informacidk kézhezvételétSl szdmitott egy hoénapon
belil vizsgilatot kezdeményez, és az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban értesitést tesz kozzé. Ez az értesités:

a) a kapott informacidk Osszegzését és az arra val6 utaldst
tartalmazza, hogy minden lényeges informdaciét kozolni
kell a Bizottsdggal;

b) meghatdrozza tovdbbd azt az idGszakot, amelyen belill az
érdekelt felek alldspontjukat irasban kozolhetik, és informa-

ciokat nydjthatnak be, amennyiben ezeket az allaspontokat
és informdacidkat figyelembe kell venni a vizsgdlat sordn;

¢) meghatdrozza tovdbbd azt az idészakot, amelyen belill az
érdekelt felek a Bizottsagtdl a (4) bekezdésben foglaltakkal
osszhangban szébeli meghallgatdst kérhetnek.

A Bizottsdg a tagdllamokkal egyiittmikodve megkezdi a vizs-
gélatot.

(2) A Bizottsdg minden dltala sziikségesnek tartott informa-
ciot beszerez, és amennyiben helyénvalénak tartja, a bizott-
saggal valé konzulticiét kovetSen megkisérli ezen informdciok
ellendrzését az importSroknél, keresked6knél, iigynokoknél,
termel6knél, kereskedelmi szovetségeknél és szervezeteknél.

E feladata ellitdsiban a Bizottsdgot azon tagdllam munkatdrsai
segitik, amelynek teriiletén a kérdéses ellendrzésekre sor keriil,
feltéve, hogy a tagillam ezt kéri.

Az (1) bekezdés els6 albekezdésének megfelelGen felléps érde-
kelt felek, valamint az exportdlé orszdg képviseldi a vizsgdlattal
oOsszefiiggésben a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtott Osszes
informdciét megtekinthetik (kivéve a Kozosség vagy a
tagallamok hatdsdgai dltal készitett belsé§ dokumentumokat),
feltéve, hogy érdekeik védelméhez ezek sziikségesek, és a
7. cikk értelmében nem mindsilnek titkosnak, tovdbbd hogy
azokat a Bizottsdg a vizsgélat sordn felhaszndlja. E célbdl irdsbeli
kérelemmel kell a Bizottsighoz fordulniuk, melyben a kért
informaciokat feltiintetik.

(3) A tagdllamok a Bizottsdg kérésére és az dltala meghataro-
zott eljardsoknak megfeleléen kozlik a Bizottsdggal a vizsgdlat
targyat képezd termék piaci helyzetének alakuldsdrdl rendelke-
zésitkre all6 informacidkat.

(4) A Bizottsdg az érdekelt feleket meghallgathatja. Koteles az
érdekelt feleket meghallgatni, ha azok az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban  kozzétett értesitésben elSirt idStartamon belil a
meghallgatdst irdsban kérik, és a kérelemben valdszindsitik,
hogy a vizsgilat eredményei hatdssal lehetnek réjuk, és szébeli
meghallgatdsuk sziikségességét kilonleges okokkal tdmasztjak
ald.

(5) Amennyiben az informdciok szolgdltatdsa nem az e
rendelet vagy az e rendelet értelmében a Bizottsdg dltal
meghatdrozott hatdrid6n belil torténik, vagy a vizsgalat komoly
akaddlyba utkozik, akkor a ténydllds megallapitdsdra a rendelke-
zésre dll6 adatok alapjdn kertilhet sor. Amennyiben a Bizottsdg
azt allapitja meg, hogy valamelyik érdekelt fél vagy harmadik fél
hamis vagy félrevezet§ informdacidkat szolgaltatott, akkor ezeket
az informacidkat koteles figyelmen kiviil hagyni, és a rendelke-
zésre allo tényeket haszndlhatja fel.
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(6)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett konzultdciokat
kovetden a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy nem all rendelkezésre
elegendd olyan bizonyiték, amely vizsgilat inditdsit indokolja,
akkor e hatdrozatrél a tagdllamoktdl szdrmazé informdciok
kézhezvételétSl szamitott egy hénapon beliil értesiti a tagélla-
mokat.

6. cikk

(1) A vizsgédlat végén a Bizottsig az eredményekrdl jelen-
tésben szdmol be a bizottsdgnak.

(2)  Amennyiben a Bizottsdg a vizsgdlat megkezdésétdl szdmi-
tott 9 hénapon belil gy itéli meg, hogy kozosségi feliigyeleti
vagy védintézkedésekre nincs sziikség, akkor a vizsgélatot a
bizottsaggal val6 el6zetes konzultdciot kovetSen egy hénapon
belil megsziinteti. A vizsgélat megsziintetésérél szol6 hatdroza-
tot, amely a vizsgdlat legfontosabb kovetkeztetéseit és indokok
Osszegzését tartalmazza, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzé kell tenni.

(3)  Amennyiben a Bizottsdg dgy itéli meg, hogy kozosségi
feliigyeleti vagy védintézkedésekre van sziikség, akkor a IV. és V.
fejezettel Gsszhangban a sziikséges hatdrozatokat legkésébb a
vizsgdlat megkezdésétSl szamitott kilenc hénapon  beliil
meghozza. Kivételes esetekben ez a hatdridg legfeljebb tovabbi
két honappal meghosszabbithatd. A Bizottsdg ebben az esetben
a meghosszabbitds idStartamdr6l és indokainak Osszegzésérdl
sz0l6 értesitést tesz kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(4)  E fejezet rendelkezései nem zdrjdk ki a 9. vagy 14. cikk
szerinti feliigyeleti intézkedések vagy a 15. 16. és 17. cikk
szerinti védintézkedések alkalmazdsat olyan kritikus helyzetben,
amikor bdrmilyen késedelem nehezen helyrehozhaté kart
okozna, és azonnali beavatkozds sziikséges.

A Bizottsdg az dltala még sziikségesnek tartott vizsgélati intéz-
kedéseket azonnal meghozza. E vizsgilatok eredményeit a
megtett intézkedések felilvizsgdlatdhoz kell felhaszndlni.

7. cikk

(1) Az e rendelet alkalmazdsdban kapott informdcidkat csak
a kért célra szabad felhasznlni.

(2) Az informdcié szolgaltatéjanak kiilon engedélye nélkil a
Tandcs, a Bizottsdg, a tagdllamok, és ezek barmelyikének tiszt-
ségvisel6i nem hozhatjék nyilvdnossdgra az e rendelet alapjin
kapott titkos informdcidkat, valamint az egyéb, titkosan nyujtott
informdcidkat.

(3) Minden egyes titkos informdcidkezelés irdnti kérelmet
meg kell indokolni.

Amennyiben azonban a titkos informdcidkezelés irdnti kérelem
indokolatlannak bizonyul, és az informdcié szolgdltatdja nem

hajland6 az informacidkat nyilvanossdgra hozni, vagy engedé-
lyezni azok dltaldnositott vagy Osszegzett formdji kozzétételét,
akkor a kérdéses informdcidk figyelmen kiviil hagyhatok.

(4) Az informdcidk titkosnak tekintenddk, ha kozzétételitk az
informdci6 szolgéltatdjara vagy az ilyen informdcié forrdsira
jelent8s hétranyt gyakorolna.

(5) Az (1)—(4) bekezdések nem zdrjak ki azt, hogy a kozos-
ségi hatdsigok dltaldnos informacidkra és kiilonosen olyan
indokokra hivatkozzanak, amelyeken az e rendelet szerint
hozott hatdrozatok alapulnak. Az emlitett hatésdgoknak
azonban figyelembe kell venniiik az érintett jogi és természetes
személyeknek ahhoz f{(iz8d6 torvényes érdekeit, hogy iizleti
titkaik ne keriiljenek nyilvanossagra.

8. cikk

(1) A behozatal alakuldsa, az arra vonatkozé feltételek és a
behozatalbdl szdrmazd, a kozosségi termelSket éré vagy azokat
fenyeget6 komoly karok vizsgdlata sordn kiilonosen az aldbbi
tényezdket kell figyelembe venni:

a) a behozatal mennyisége, kiilonosen azt, hogy tortént-e
jelentds novekedés akar abszolat értelemben, akar a Kozos-
ségen beliili termelésre vagy fogyasztisra nézve;

b) a behozatali drak, kiilonosen azt, hogy tortént-e jelentds
aldkinalds a Kozosségben eldillitott hasonlé termék drdval
osszehasonlitva;

¢) a hasonlé vagy kozvetlenill versenyz8 termékek kozosségi
termeldit ebbdl kovetkezSen érd hatds, amit egyes, tobbek
kozott az alabbi gazdasdgi mutatdk alakuldsa jelez:

— termelés,

— kapacitds-kihasznélds,
— készletek,

— eladdsok,

— piaci részardny,

— drak (azaz az drak leszoritdsa vagy a rendszerint beko-
vetkez$ dremelkedések megakadélyozdsa),

— nyereségek,

— a felhaszndlt t6ke megtériilése,
— cash-flow,

— foglalkoztatds.

(2) A vizsgdlat lefolytatdsa sordn a Bizottsdg figyelembe veszi
az I. mellékletben emlitett orszdgok sajatos gazdasigi rendszerét.
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(3) Komoly kédrokozdssal val fenyegetés esetén a Bizott-
sagnak azt is meg kell vizsgalnia, hogy egyértelmten elGrelat-
hat6-e az, hogy egy adott helyzet tényleges kdrokozdshoz vezet-
het. Ebben a vonatkozdsban olyan tényezék vehetdk figyelembe,
mint:

a) a Kozosségbe irdnyuld kivitelek novekedési titeme;

b) a szdrmazdsi vagy exportdlé orszdgban mdr meglevs vagy a
beldthaté idén belill fenndllé kiviteli kapacitds, és annak
valészintisége, hogy az ebbdl szdrmazé kivitel a K6zosségbe

irdanyul majd.

IV. FEJEZET
FELUGYELET
9. cikk

(1)  Amennyiben a K6zosség érdekei gy kivanjak, a Bizottsdg
valamely tagillam kérésére vagy sajat kezdeményezésére:

a) bizonyos behozataloknak a Bizottsdg dltal meghatdrozott
eljrds szerinti visszamendleges kozosségi feligyeletérdl hatd-
rozhat;

b) ezen behozatalok alakuldsinak nyomon kovetése céljabol
bizonyos behozatali tevékenységeknek a 10. cikk szerinti
el6zetes kozosségi feliigyelet ald vondsardl hatdrozhat.

(2) A felugyeleti intézkedések érvényességének idGtartama
korlatozott. Eltér6 rendelkezés hidnydban ezek az intézkedések
a bevezetésitket kovet§ hat hénap utdn kovetkezd djabb hat
hénapos idészak lejartakor érvényiiket veszitik.

10. cikk

(1) Az el6zetes kozosségi feliigyelet ald tartozd termékek
szabad forgalomba bocsatdsanak feliigyeleti okmany bemutatdsa
a feltétele. Ezt az okmdnyt a tagdllamok dltal kijelolt illetékes
hatdsdg téritésmentesen a kért mennyiség egészére vonatkozdan
és legfeljebb 6t munkanapon beliil azt kovetGen, hogy az ille-
tékes nemzeti hatsag barmely kozosségi import6r nyilatkozatat
kézhez vette, zaradékkal kell elldtnia, fiiggetleniil attdl, hogy ez
utébbinak hol van a Kozosségen beliili iizletviteli helye. Ellen-
kezd bizonyiték hidnydban ezt a nyilatkozatot legkésébb a
benytjtasit kovet§ hdrom munkanapon belill az illetékes
nemzeti hatdsdg részére kézbesitettnek kell tekinteni.

(2) A behozatali okmdnyt a II. melléklet szerinti mintdnak
megfelel§ formanyomtatvany alapjan kell kidllitani.

A feliigyelet bevezetésérdl szol6 hatdrozat eltéré rendelkezése
hidnydban a feliigyeleti okmany irdnti, import6r dltal benydjtott
kérelem csak az aldbbiakat tartalmazza:

a) a kérelmez§ teljes neve és cime (ideértve a telefon- és tele-
faxszdmokat és minden egyéb olyan szdmokat, ami az ille-
tékes nemzeti hatésdg szdmdra a kérelmezdt azonositja),
valamint a kérelmez8 héa-nyilvantartdsi szimat, amennyiben
hozzdadottérték-adé fizetésére kotelezett;

adott esetben a nyilatkozattevs vagy a kérelmez§ éltal kije-
161t képvisel§ teljes neve és cime (ideértve a telefon- és tele-
faxszdmokat);

=

¢) drumegnevezés, az aldbbi adatok megaddsdval:

— kereskedelmi név,

— a megfelels Kombindlt Némenklatira szerinti kod,

— szarmazdsi és felad6 orszdg;

&

a bejelentett mennyiség kilogrammban ¢és adott esetben
barmely kiegészit6 mértékegységben (pdr, tétel, stb.);

) EK-hatdrparitdson szamitott CIF-dr eurdban kifejezve;

f) a kovetkez8 nyilatkozat, datummal és a kérelmezd aldirasa-
val, valamint a kérelmezd nevének nyomtatott nagybettikkel
torténd kifrdsaval:

,Alulirott igazolom, hogy a kérelemben feltiintetett adatokat
johiszemden és legjobb tudomdsom szerint a valdsdgnak
megfelelen adtam meg, és a K6zosség teriiletén letelepedett
személy vagyok.”

(3) A feliigyeleti okmdny az azt kibocsdtd tagdllamtdl fiigget-
lentil a K6zosség egész teriiletén érvényes.

(4) Az érintett termék szabad forgalomba bocsitdsit nem
zdrja ki annak megdllapitdsa, hogy az tigylet sordn alkalmazott
egységr kevesebb mint 5 %-kal meghaladja a feliigyeleti
okmdnyban feltiintetett drat, vagy ha a behozandé termékek
Osszértéke vagy Osszmennyisége kevesebb mint 5 %-kal
meghaladja a feliigyeleti okmdnyban feltintetett értéket vagy
mennyiséget. A Bizottsdg, meghallgatva a bizottsigban elhang-
zott véleményeket, valamint figyelembe véve a termékek jellegét
és az érintett tigyletek egyéb specidlis jellemzgit, a fentitd] eltérs
szazalékot is meghatdrozhat, amely azonban rendes koriilmé-
nyek kozott a 10 %-ot nem haladhatja meg.
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(5) A feligyeleti okmdnyok csak addig haszndlhatok fel, amig
az érintett igyleteket tekintve a behozatal liberalizdcidjara
vonatkozé intézkedések hatdlyban vannak. Az emlitett feliigye-
leti okmdnyok a feliigyelet elrendelésével azonos idSben és
azonos eljards keretében, a termékek jellegének, valamint az
iigyletek egyéb specidlis jellemz8inek figyelembevételével
meghatdrozott idgszak lejartdt kovetGen nem hasznalhatdk fel.

(6) Haa 9. cikk szerint meghozott hatdrozat el6irja, a kozos-
ségi felugyelet alatt all6 termékek szdrmazdsat szdrmazdsi bizo-
nyitvannyal kell igazolni. Ez a bekezdés nem érinti az ilyen
bizonyitvany bemutatdsdra vonatkozé egyéb rendelkezéseket.

(7)  Amennyiben az elGzetes kozosségi feliigyelet alatt dllo
termékre valamely tagdllamban regiondlis védintézkedések
vonatkoznak, abban az esetben a feliigyeleti okmdnyt az e
tagdllam éltal kiadott behozatali engedély helyettesitheti.

(8) A feluigyeleti okmany és annak kivonatai két példanyban
késziilnek, az egyik példany a ,Tulajdonos példanya” jeloléssel és
1-es szammal jelolve, melyet a kérelmez6 részére dllitanak ki, és
a masik ,Az illetékes hatdsdg példanya” jel6léssel és 2-es szam-
mal, az okmdnyt kibocsdté hatdsdgndl keriil elhelyezésre. Admi-
nisztrativ okokbdl az illetékes hatdsdg kiegészit§ példanyokat
mellékelt a 2. nyomtatvanyhoz.

(9) A nyomtatvinyok fehér, famentes papiron keriilnek
kinyomtatdsra, mely irdsra készilt, és amelynek stilya négyzet-
méterenként 55 és 65 gramm kozott van. Mérete: 210 x
297 mm). A sorok kozotti gépelési tavolsdg 4,24 mm (egyhatod
hivelyk). A nyomtatvanyok formai elrendezését pontosan
kovetni kell. Az 1. szdma példiny mindkét oldala, mely maga
a feluigyeleti okmany, emellett rendelkezik egy sdrga nyomtatott
guilloche-mintdji héttérrel a mechanikai vagy vegyi eszkozokkel
torténd hamisitds megel6zésére.

(10) A tagéllamok felelgsek a nyomtatvinyok kinyomtatdsa-
ért. A nyomtatvanyokat azon tagéllam daltal kijelolt nyomdadk is
kinyomtathatjak, amelyben székhellyel rendelkeznek. Az utébbi
esetben a tagdllam dltal torténd kijelolésre vonatkozé utaldsnak
meg kell jelennie valamennyi nyomtatvinyon. Minden nyomtat-
vanynak tartalmaznia kell a nyomda nevére és cimére vonat-
kozé utaldst vagy olyan jelolést, mely lehetévé teszi annak
azonositasat.

11. cikk

Amennyiben a Kozosség érdekei ugy kivanjak, a Bizottsdg a
tagdllamok kérésére vagy sajit kezdeményezésére, a 15. cikk
(1) bekezdésében emlitett helyzet valdszinti bekovetkezése
esetén:

— korldtozhatja az igényelt feltigyeleti okmdny érvényességi
idejét,

— ezen okmdnyok kibocsdtdsit bizonyos feltétektsl teheti
fugg6vé, és kivételes eszkozként visszavondsi zaradék beik-
tatdsatol, vagy a 3. cikkben emlitett elGzetes tdjékoztatasi és
konzultdcids eljarastdl teheti fuggvé, melynek gyakorisagat
és idGtartamdt a Bizottsdg éllapitja meg.

12. cikk

Amennyiben a 3. cikkben emlitett konzultdciékat kévetd nyolc
munkanapon belil valamely termék behozatala nem keriil
elzetes kozosségi feliigyelet ald, akkor a 17. cikknek megfele-
16en a Bizottsdg a Kozosség egy vagy tobb térségébe irdnyuld
behozatalra vonatkoz6 korldtozott feliigyeletet vezethet be.

13. cikk

(1) Az el6zetes regionalis feliigyelet alatt lev termékek csak
behozatali okmdny bemutatdsdval bocsithatok szabad forga-
lomba. Ezt az okmdnyt az érintett tagdllam(ok) dltal kijelolt
illetékes hatdsdg téritésmentesen a kért mennyiség egészére
vonatkozdan, az azt kovetd legfeljebb 6t munkanapon beliil,
hogy az illetékes nemzeti hatésighoz barmely kozosségi
importSr nyilatkozata megérkezett, fiiggetleniil attdl, hogy ez
utdbbi a Kozosségen beliil hol végzi tizleti tevékenységét, zdra-
dékkal latja el. Ellenkez$ bizonyiték hidnydban ezt a nyilatko-
zatot legkésébb a benyujtdsit kovetd hdrom munkanapon beliil
az illetékes nemzeti hatésag részére kézbesitettnek kell tekinteni.
A behozatali okményok csak addig haszndlhatdk fel, amig az
érintett {igyleteket tekintve a behozatal liberalizaci6jara vonat-
kozé intézkedések hatdlyban vannak.

(2) A 10. cikk (2) bekezdése alkalmazando.

14. cikk

(1)  Kozosségi vagy regiondlis feliigyelet esetén minden hénap
elsé tiz napjan belill a tagdllamok kozlik a Bizottsdggal:

a) el6zetes feliigyelet esetén a CIF-dron szdmitott pénzdssze-
geket és drumennyiségeket, amelyekre vonatkozban az
el6z6 idGszakban a feliigyeleti okmdnyok kibocsitdsa
megtortént;

b) minden esetben az a) pontban emlitett iddszakot megel6z8
idgszak alatti behozatalt.

A tagédllamok altal nyujtott informdcidkat termékek és orszagok
szerinti bontdsban kell megadni.

A feltigyeleti intézkedésekkel egy id6ben és ugyanazon eljrds
keretében eltérd rendelkezéseket is meg lehet hatdrozni.
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(2)  Amennyiben a termékek jellege vagy kiilonleges koriilmé-
nyek ezt sziikségessé teszik, a Bizottsdg sajat kezdeményezésére
vagy valamely tagdllam kérésére a fenti informdciok benyujtd-
sdra el6irt id6pontokat modosithatja.

(3) A Bizottsdg errdl értesiti a tagéllamokat.

V. FEJEZET
VEDINTEZKEDESEK
15. cikk

(1)  Amennyiben valamely terméket olyan megndvekedett
mennyiségben, illetve olyan feltételek mellett hoznak be a
Kozosségbe, amely a hasonlé vagy az ilyen termékkel kozvet-
lentil versenyzé termékek kozosségi termelinek komoly kart
okoz, vagy ilyen kdrral fenyeget, az adott termékre vonatkozd
behozatali szabdlyozdst a Bizottsig a Kozosség érdekeinek
védelmében egy tagillam kérésére vagy sajit kezdeményezésére
modosithatja azzal, hogy a termék szabad forgalomba hozatalat
olyan behozatali engedély bemutatdsdtdl teszi fiigg6vé, amelyet
a Bizottsdg daltal meghatdrozott rendelkezések ¢és korlatok
alapjan adnak meg.

(2) Az elfogadott intézkedésekrdl haladéktalanul tdjékoztatdst
kap a Tandcs és a tagallamok, és ezek az intézkedések azonnali
hatillyal életbe 1épnek.

(3) Az e cikkben emlitett rendelkezések minden olyan
termékre vonatkoznak, amely hatdlybalépésiiket kovetGen
keriil szabad forgalomba. A 17. cikknek megfelelen ezek a
rendelkezések a Kozosség egy vagy tobb térségére korlatozha-
tok.

Ezen intézkedések azonban a mdr a Kozosség felé tartd
termékek szabad forgalomba bocsitdsit nem akadilyozhatjak
meg, feltéve, hogy e termékek rendeltetési helye nem valtoztat-
haté meg, és hogy azokat a termékeket, amelyek a 10. és
13. cikk értelmében csak feliigyeleti okmany bemutatdsa mellett
bocsdthatdk szabad forgalomba, ténylegesen egy ilyen okmdny
kiséri.

(4)  Amennyiben a Bizottsdg beavatkozdsit valamelyik
tagdllam kéri, akkor a Bizottsig az e kérelem megérkezésétd]
szamitott legkés6bb 5 munkanapon beliil hatdrozatot hoz.

(5) Az e cikk értelmében a Bizottsdg dltal hozott barmely
hatdrozatot kozolni kell a Tandccsal és a tagdllamokkal. Az e

kozlés napjat6l szdmitott egy honapon belil a hatdrozatot
barmelyik tagdllam a Tandcs elé utalhatja.

(6)  Amennyiben a Bizottsdg hatdrozatit valamely tagdllam a
Tandcs elé utalja, a Tandcs a Bizottsdg hatdrozatit mindsitett
tobbséggel megerdsitheti, médosithatja vagy visszavonhatja.

Amennyiben az tigy Tandcs elé keriilésétd]l szamitott hdrom
hénapon beliil a Tandcs nem hoz hatérozatot, akkor a Bizottsdg
dltal hozott hatdrozatot visszavontnak kell tekinteni.

16. cikk

(1) A Tandcs, kiilonosen a 15. cikk (1) bekezdésében emlitett
esetekben, megfelel6 intézkedéseket hozhat. A Tandcs a
Bizottsdg javaslata alapjan mindsitett tobbséggel hataroz.

(2) A 15. cikk (3) bekezdése alkalmazando.

17. cikk

Amennyiben kiilonosen a 8. cikkben emlitett tényezdk alapjan
kideriil, hogy a IV. fejezet és a 15. cikk szerinti intézkedések
elfogaddsira vonatkozd feltételek a Kozosség egy vagy tobb
térségében teljesiilnek, a Bizottsdg a megoldasi alternativék vizs-
gélatdt kovetGen az érintett térség(ek)re vonatkozdan kivételesen
korlatozott feliigyeleti vagy védintézkedések alkalmazdsit enge-
délyezheti, amennyiben tgy {téli meg, hogy az ilyen intézke-
dések e szinten val6 alkalmazdsa megfelel6bb megoldast jelent,
mint a K6zosség egészében alkalmazandé intézkedések.

Ezek az intézkedések ideiglenesek, és a lehet§ legkisebb
mértékben zavarjak a bels6 piac miikodését.

Az intézkedéseket a 9. és a 15. cikkben meghatdrozott feltéte-
leknek megfelelGen kell elfogadni.

18. cikk

(1)  Amig a IV. és V. fejezettel 6sszhangban alkalmazott vala-
mely feliigyeleti vagy védintézkedés hatdlyban van, akdr a
Bizottsdg sajat kezdeményezésére, akdr valamelyik tagillam
kérésére a 3. cikk szerinti konzulticidkat kell lefolytatni a
bizottsagban. E konzultdciok célja:

a) az intézkedés hatdsainak a vizsgélata;

b) annak megallapitdsa, hogy sziikséges-e még annak alkalma-
zdsdra.
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(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett konzultdciok
eredményeként a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a IV. és V.
fejezetben emlitett valamelyik feligyeleti vagy védintézkedést
vissza kell vonni, vagy médositani kell, a kovetkez8képpen jar
el:

a) amennyiben a Tandcs nem hozott hatdrozatot a Bizottsdg
altal elfogadott intézkedéssel kapcsolatban, az utébbi az
intézkedést haladéktalanul visszavonja vagy modositja, és
err6l azonnal jelentést terjeszt a Tandcs elé;

b) minden mds esetben a Bizottsdg javasolja a Tandcsnak a
Tandcs altal elfogadott intézkedések visszavondsat vagy
modositdsat. A Tandcs mindsitett tobbséggel hatdroz.

Amennyiben ez a hatdrozat regiondlis feliigyeleti intézkedéseket
érint, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételétdl
szamitott hatodik napon 1ép hatdlyba.

VI. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
19. cikk

(1)  Ez a rendelet nem zdrja ki a Kozosség és a harmadik
orszagok kozotti megéllapoddsok kiilonleges rendelkezéseibdl
szarmaz6 kotelezettségek teljesitését.

(2) Az egyéb kozosségi rendelkezések sérelme nélkil e
rendelet nem zdrja ki a kovetkez§ tagdllami intézkedések elfo-
gaddsat vagy alkalmazdsat:

a) a kozerkolcs, a kozérdek vagy a kozbiztonsdg, valamint az
emberek, dllatok vagy novények egészségének és életének a
védelme, a miivészi, torténelmi vagy régészeti értékdi nemzeti
kincsek védelme, vagy az ipari és kereskedelmi tulajdon
védelme alapjan tilalmak, mennyiségi korldtozdsok vagy
feliigyeleti intézkedések;

b) devizdra vonatkozé specidlis alaki kovetelmények;

¢) nemzetkozi megdllapoddsok alapjan, a Szerzédéssel Ossz-
hangban bevezetett alaki kovetelmények.

Az e bekezdés alapjin bevezetni vagy médositani kivant intéz-
kedésekrdl, illetve alaki kovetelményekrdl a tagdllamok tdjékoz-
tatjdk a Bizottsdgot. Rendkiviil siirgés esetben a tagallami intéz-
kedéseket vagy alaki kovetelményeket elfogaddsuk utdn azonnal
kozlik a Bizottsdggal.

20. cikk

(1)  Ez a rendelet a mez8gazdasdgi termékek feldolgozdsibdl
szarmaz$ drukra a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésére
vonatkozé szabdlyozasok vagy az azokbodl szdrmazd kozosségi
vagy nemzeti igazgatdsi rendelkezések vagy a Szerz8dés
308. cikke alapjin elfogadott killon szabalyozdsok sérelme
nélkill alkalmazandé. Ez a rendelet e jogszabalyokat kiegésziti.

(2) Az (1) bekezdésben hivatkozott szabalyozasok hatélya ald
tartoz6 termékek esetében a 9-14. cikk és a 18. cikk nem
alkalmazand6 azokra, amelyekkel kapcsolatban a harmadik
orszdgokkal folytatott kereskedelemre vonatkozé kozosségi
szabdlyok engedély vagy egyéb behozatali okmdny bemutatdsat
teszik sziikségessé.

A 15., 17. és 18. cikk nem alkalmazandé azokra a termékekre,
amelyekkel kapcsolatban ezek a szabalyok a behozatalra vonat-
koz6 mennyiségi korldtozdsok alkalmazdsit irjdk eld.

21. cikk
Az 519/94[EK rendelet hatdlydt veszti.

A hatélyon kiviill helyezett rendeletre torténd hivatkozdsokat az
e rendeletre valé hivatkozdsként kell értelmezni a IV. mellék-
letben foglalt megfelelési tabldzattal 6sszhangban.

22. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. BORG
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Orményorszag
Azerbajdzsin
Fehéroroszorszag
Kazahsztdn
Eszak-Korea
Oroszorszdg
Tadzsikisztdn
Tirkmenisztdn
Uzbegisztan

Vietnam

I. MELLEKLET

HARMADIK ORSZAGOK LISTAJA
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II. MELLEKLET

EUROPAI KOZOSSEG FELUGYELETI OKMANY

1 | 1. Kérelmezé 2. Kibocsatasi szam
(nev, teljes cim, orszdg, héaszam)
3. A behozatal tervezett helye és ideje
o
c 4. A kibocsaté illetékes hatosag
A\
% (név, cim, telefonszam)
‘0
o
=
(V]
g 5. Nyilatkozattevé/képvisel6 6. Szdrmazasi orszag
qh, (nev és teljes cim) (6s geonomenklatira kdd)
Ne]
N
(V]
E
[H]
® 7. Felad6 orszig
= (s geondmenkiatiira kod)
<
8. Az érvényesség utolsé napja

1

9. Arumegnevezés 10. KN-kéd és arukategoria

11. Mennység kilogrammban (netté
tomeg) vagy kiegészité mérték-
egységben kifejezve

12. EK-hatéarparitason szamitott
CIF-ar euréban kifejezve

13. Tovabbi adatok

14. Az illetékes hatésag zaradéka

AJRITAS: oot Pecsét
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15. TULAJDONSAGOK

Jeldlije meg a 17. oszlop 1. részében talalhaté mennyiséget és a 2. részben leirt mennyiséget

16. Netté mennyiség (netté torneg vagy egyéb mértékegység | 19. Vamokmany  (nyomtatvany  és | 20. Név, tagéllam és a leirast ado
az egység meghatarozasara) szam) vagy a kivonat szama és a hatésag bélyegzbje és alairasa
leirds datuma

17. Szamokban 18. A leirt mennyiség betlikkel

A kiegészité oldalak ide csatolanddk.
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EUROPAI KOZOSSEG FELUGYELETI OKMANY

2 | 1. Kérelmezé 2. Kibocséatasi szam
(nev, teljes cim, orszdg, héaszam)
3. A behozatal tervezett helye és ideje
©
>
\C 4. A kibocsato illetékes hatésag
% (nev, cim, telefonszam)
‘©
Q.
(=)}
‘@
3 5. A nyilatkozattevé/képvisel6 6. Szdrmazasi orszag
[ < < . p < < " 2
© (nev és teljes cim) (és geonomenklatira kod)
=
o
4
‘O
)
— 7. Feladé orszag
E (6s geonomenkiatira kod)
8. Az érvényesség utolso napja

2

9. Arumegnevezés 10. KN-kéd és kategéria

11. Mennység kilogrammban (netté
témeg) vagy kiegészité mérték-
egységben kifejezve

12. EK-hatarparitason szamitott
CIF-ar euréban kifejezve

13. Tovabbi adatok

14. Az illetékes hatésag zaradéka

AGITAS: 1ooeiiecee e e Pecsét
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15. TULAJDONSAGOK
Jeldlije meg a 17. oszlop 1. részében talalhaté mennyiséget és a 2. részben leirt mennyiséget
16. Netté mennyiség (netté torneg vagy egyéb mértékegység | 19. Vamokmany  (nyomtatvany  és | 20. Név, tagéllam és a leirast ado
az egység meghatarozasara) szam) vagy a kivonat szama és a hatésag bélyegzbje és alairasa
leirds datuma
17. Szamokban 18. A leirt mennyiség szavakban
leirva
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.
1.
2.

A kiegészité oldalak ide csatolanddk.
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A HATALYON KIVUL HELYEZETT RENDELET ES EGYMAST KOVETG MODOSITASAINAK LISTAJA

A Tandcs 519/94[EK rendelete
(HL L 67., 1994.3.10., 89. 0.

A Tandcs 1921/94/EK rendelete
(HL L 198., 1994.7.30., 1. 0.)

A Tandcs 538/95[EK rendelete
(HL L 55, 1995.3.11,, 1. o)

A Tandcs 839/95/EK rendelete
(HL L 85., 1995.4.19., 9. 0.)

A Tandcs 139/96[EK rendelete
(HL L 21., 1996.1.27., 7. 0.)

A Tandcs 168/96[EK rendelete
(HL L 25. 1996.2.1, 2. 0.

A Tandcs 752/96/EK rendelete
(HL L 103., 1996.4.26., 1. o))

A Tandcs 1897/96/EK rendelete
(HL L 250., 1996.10.2,, 1. 0.

A Tandcs 847/97[EK rendelete
(HL L 122., 1997.5.14., 1. o)

A Tandcs 1138/98/EK rendelete
(HL L 159., 1998.6.3., 1. o)

A Tandcs 427/2003[EK rendelete

(HL L 65., 2003.3.8., 1. 0.)

A Bizottsig 110/2009/EK rendelete

(HL L 37., 2009.2.6., 4. 0.)

1. MELLEKLET

Kizdrolag a 2. cikk

Kizdrolag a 22. cikk (1) és (2) bekezdés
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IV. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

Az 519/94[EK rendelet

Ez a rendelet

1. cikk, (1) és (2) bekezdés

1. cikk, (4) bekezdés

2. cikk

3. cikk, els6 mondat

3. cikk, mésodik mondat

4. cikk

5. cikk (1) bekezdés, bevezetd mondat

5. cikk, (1) bekezdés, a) pont

5. cikk, (1) bekezdés, b) pont

5. cikk, (2)—(6) bekezdés

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés, a) pont

. cikk, (2) bekezdés, b) pont, elsé albekezdés
. cikk, (2) bekezdés, b) pont, mdsodik albekezdés
. cikk, (3) bekezdés

7. cikk, (4) bekezdés

8-14. cikk

15. cikk, (1) és (2) bekezdés

NN Y Y S

15. cikk, (3) bekezdés, a) pont

15. cikk, (3) bekezdés, b) pont

15. cikk, (4), (5) és (6) bekezdés

16., 17. és 18. cikk

19. cikk, (1) bekezdés

19. cikk, (2) bekezdés, a) pont, bevezetés
19. cikk, (2) bekezdés, a) pont, i., ii. és iii. alpont
19. cikk, (2) bekezdés, b) pont

20. cikk

21. cikk

22. cikk

23. cikk

24. cikk

I. melléklet

IV. melléklet

1. cikk, (1) és (2) bekezdés

2. cikk

3. cikk, (1) bekezdés

3. cikk

4. cikk

5. cikk, (1) bekezdés, elsG albekezdés, bevezets rész

5. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, bevezetd mondat,
befejezd rész és az a), b) és c) pont

5. cikk, (1) bekezdés, médsodik albekezdés
5. cikk, (2)—(6) bekezdés

. cikk

. cikk, (1
. cikk, (2

(1) bekezdés
(

. cikk, (
(
(

bekezdés

bekezdés, elsé albekezdés
bekezdés, masodik albekezdés
bekezdés

bekezdés

3
. cikk, (3
. cikk, (4
. cikk, (5
—14. cikk

15. cikk, (1) és (2) bekezdés

15. cikk, (3) bekezdés, els6 albekezdés

15. cikk, (3) bekezdés, médsodik albekezdés

15. cikk, (4), (5) és (6) bekezdés

16., 17. és 18. cikk

19. cikk, (1) bekezdés

19. cikk, (2) bekezdés, els6 albekezdés, bevezetés

19. cikk, (2) bekezdés, elsG albekezdés, a), b) és ¢) pont
19. cikk, (2) bekezdés, mésodik albekezdés

20. cikk

z = L2 2 = O

6
7
7
7
7
7
7
8

21. cikk

22. cikk

I. melléklet

II. melléklet
1L melléklet
IV. melléklet
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A TANACS 626/2009/EK RENDELETE

(2009. jilius 13.)

az Indidbol szdrmazé egyes grafitelektroda-rendszerek behozatalira megillapitott dompingellenes
vam kivetésére vonatkozo, a 384/96/EK rendelet 11. cikke (3) bekezdése alapjin inditott részleges
idGszaki feliilvizsgdlat lezdrdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkez8 dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendelet-

re ()

(@ tovabbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak

9. cikkére és 11. cikkének (3) bekezdésére,

tekintettel a tandcsadd bizottsdggal folytatott egyeztetést kove-
téen benyujtott bizottsagi javaslatra,

mivel:

1. MEGLEVO INTEZKEDESEK

Vizsgdlat (a tovabbiakban: eredeti vizsgalat) lefolytatdsat
kovetSen a Tandcs az 1629/2004/EK rendelet dtjan ()
végleges dompingellenes vamot vetett ki az Indidbol szér-
mazé egyes grafitelektroda-rendszerek behozataldra.

1.1. 1d6kozi feliilvizsgdlat meginditdsa

A hatdlyos dompingellenes intézkedések hatdlya ald
tartoz6, Hindustan Electro Graphite Limited (a tovabbi-
akban: HEG, illetve vallalat) nev{i indiai exportdlé gyartd
kérésére megindult a fent emlitett rendelet részleges
id6kozi feluilvizsgdlata az alaprendelet 11. cikkének (3)
bekezdése szerint.

A részleges id6kozi felilvizsgdlat a véllalat dltal szolgdl-
tatott prima facie bizonyitékra tdmaszkodott, miszerint
meggy6zS8désiik szerint az intézkedéseket megalapozé
korilmények megvdltoztak, és ezek a valtozdsok
tartdsnak tekinthetdk.

A kérelemben azt dllitottdk, hogy az eredeti vizsgdlat ota
megnovekedett termelékenységnek koszonhetSen az érin-
tett termék elGallitasi koltsége csokkent, és a vallalat
jelentésen novelni tudta exportdrait. Allispontjuk szerint
ezért nincs sziikség arra, hogy a domping ellensilyozésa
érdekében a kordbban megallapitott dompingszinten
alapulé intézkedés a jelenlegi mértékben fennmaradjon.

L L 56, 1996.3.6., 1. o.

() H
() H

L L 295, 2004.9.18., 10. o.

)

(10)

Miutdn a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdcidt
kovetSen megallapitast nyert, hogy elegend§ bizonyiték
all rendelkezésre a részleges iddkozi feliilvizsgalat
meginditdsdhoz, a Bizottsdg értesitést tett kozzé (a tovab-
biakban: feliilvizsgdlat meginditdsardl szolo értesités) (%)
és a domping vizsgélatdra korldtoz6dé vizsgdlatot indi-
tott.

1.2. A vizsgélatban érintett felek

A Bizottsdg a felulvizsgdlat meginditdsardl hivatalosan
értesitette a vallalatot (HEG), az exportdlé orszdg képvi-
sel6it és a kozosségi gazdasdgi dgazatot. Az érdekelt felek
lehet8séget kaptak arra, hogy észrevételeiket {rdsban
ismertessék, és hogy meghallgatdst kérjenek.

A Bizottsdg a kérelmezdnek kérdéivet kiildott és az erre a
célra megadott hatdridén belill megkapta a vélaszt. A
Bizottsdg minden olyan informdciot beszerzett és ellen-
6rzott, amelyet a domping megéllapitdsahoz szik-
ségesnek itélt, tovabbd ellendrzd latogatast tett a HEG
véllalat Bhopalban (India) taldlhaté telephelyén.

1.3. Feliilvizsgdlati idGszak

A dompingre vonatkozé vizsgdlat (a tovabbiakban: feliil-
vizsgalati id@szak) 2007. dprilis 1-jét6l 2008. madrcius
31-ig tartott.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
2.1. Erintett termék

A felulvizsgélat targyat képezd termék megegyezik az
eredeti eljdrdsban vizsgdlt termékkel: az Indidbdl szar-
mazé, az ex 8545 11 00 KN-kéd ald sorolt, elektromos
kemencékben hasznélatos, legaldbb 1,65 glem® ltszo-
lagos stirtiségii és legfeljebb 6,0 pQ.m elektromos ellen-
allasu grafitelektroddk, valamint az ex 8545 90 90 KN-
kéd ald sorolt, az ilyen elektréddkhoz haszndlt érintkez6k
alkotjdk, egytitt vagy kiilon importélva.

2.2. Hasonl6 termék

A jelenlegi feliilvizsgdlat megmutatta, hogy a HEG dltal
elallitott és az indiai piacon értékesitett grafitelektroda-
rendszerek hasonléak a kozosségi piacra exportdlt rend-
szerekhez, és ezért az érintett termékhez hasonld
terméknek tekinthetdk.

() HL C 164., 2008.6.27., 15. o.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

3. A DOMPING
3.1. A rendes érték

Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével Gsszhang-
ban, a Bizottsdg elGszor megvizsgdlta, hogy az érintett
termék fuggetlen fogyasztoknak torténs hazai eladdsai
reprezentativak-e, azaz az ilyen eladdsok teljes mennyi-
sége egyenld vagy nagyobb volt-e a Kozosségbe irdnyuld
megfelel§ exporteladdsok teljes mennyiségének 5 szdza-
lékandl. A vizsgdlat a HEG hazai eladdsait a vizsgélati
idgszak alatt reprezentativnak taldlta.

A Bizottsdg ezt kovetGen meghatdrozta azokat az e
véllalat altal a belfoldi piacon értékesitett terméktipuso-
kat, melyek azonosak vagy kozvetlenil Osszehasonlit-
hatdk voltak a Kozosségbe szant exportra eladott termék-
fajtakkal.

Egy terméktipus belfoldi értékesitését akkor tekintették
kelléen reprezentativnak, ha a vizsgdlati iddszak
folyamén a fuggetlen vevék szdmdra a belfoldi piacon
értékesitett terméktipus mennyisége a kozosségi exportra
eladott hasonlé terméktipus teljes ~mennyiségének
legalabb 5 %-a volt.

A Bizottsdg ezt kovetGen megvizsgélta, hogy a belfoldon
reprezentativ mennyiségben értékesitett grafitelektroda-
rendszerek egyes tipusainak belfoldi értékesitése az alap-
rendelet 2. cikkének (4) bekezdése szerint a rendes keres-
kedelmi forgalomban megvalosuld értékesitésnek tekint-
het8-e. Ehhez minden egyes exportilt terméktipusra
vonatkozéan meghatdroztdk a vizsgalati idészak alatt a
fuggetlen fogyasztok szdméra tortént nyereséges belfoldi
értékesitések ardnyat.

A belfoldon reprezentativ mennyiségben értékesitett azon
grafitelektroda-rendszer tipusok esetében, amikor a teljes
belfoldi értékesités tobb mint 80 %-ban nyereséges volt, a
rendes értéket ezért a vizsgdlati idészak alatt lezajlott
oOsszes tranzakcid tényleges belfoldi dra alapjan dlla-
pitottdk meg.

Az osszes egyéb exportilt és a hazai piacon szintén érté-
kesitett tipus esetében, amikor az értékesités kevesebb
mint 80 %-ban volt nyereséges, a rendes értéket a vizs-
gilati idészak alatt lezajlott nyereséges tranzakcidk
belfoldi ara alapjan allapitottdk meg.

Abban az esetben, amikor valamely terméktipus belfoldi
arat nem lehetett felhaszndlni a rendes érték meghatdro-
zdsdhoz, mas modszert kellett alkalmazni. Az alapren-
delet 2. cikkének (3) bekezdése értelmében ekkor a
Bizottsdg szdmtanilag képzett rendes értéket alkalmazott,
a kovetkezdk szerint.

A rendes érték kiszdmitdsa agy tortént, hogy az egyes
exportSrok éltal exportdlt terméktipusok eldallitdsi kolt-
ségeihez értékesitési, dltaldnos és adminisztrativ koltsége-
ket, valamint egy ésszerti haszonkulcsot adtak hozza.

(19)

(21)

(22)

(24)

(25)

Az értékesitési, dltalinos és adminisztrativ koltségeket és
a nyereséget minden esetben az alaprendelet 2. cikkének
(6) bekezdésében meghatdrozott mddszerekkel élla-
pitottdk meg. Ebbdl a célbdl a Bizottsdg megvizsgilta,
hogy a belfoldi piacon az egyes érintett exportdld gyar-
tokndl felmeriil§ értékesitési, dltaldnos és adminisztrativ
koltségek és az exportdlé gyartd dltal a hasonl6 termék
hazai piacon valé eladdsa sordn elért nyereség megbiz-
haté adatoknak mindsiilnek-e, és ez esetben ugy itélte
meg, hogy az emlitett adatok felhaszndlhatok a normal
érték kiszdmitdsahoz.

3.2. Exportar

A HEG minden esetben kozvetleniil kozosségi fuggetlen
vasarloknak exportdlta az érintett terméket, ezért az
exportdrat az érintett termékért ténylegesen fizetett vagy
fizetend6 édrak alapjan dllapitottdk meg, az alaprendelet
2. cikkének (8) bekezdésével Gsszhangban.

3.3. Osszehasonlitis

A rendes érték és az exportdr Osszehasonlitdsat a gydrte-
lepi alapon, azonos kereskedelmi szinten végezték. A
méltdnyos Osszehasonlitds érdekében az alaprendelet
2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen figyelembe vették
az drakat és az drak osszehasonlithatdsagat bizonyitottan
befolydsolé tényezSk kozotti kilonbségeket. Ennek
alapjan — megfelel6 és indokolt esetben — kiigazitottdk
a kedvezményekben, a szdllitdsi, biztositdsi, kezelési,
csomagoldsi és hitelkoltségekben, valamint az importva-
mokban mutatkozé kiilonbségeket.

3.4. Dompingkiilonbézet

Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdésével ossz-
hangban d&rutipusonként 6Gsszehasonlitottdk a rendes
érték sulyozott atlagat az érintett termék megfeleld tipusa
exportdranak salyozott atlagaval.

A HEG esetében a nettd, kozosségi hatdrparitdson szdmi-
tott dr szdzalékdban kifejezett, vamfizetés el6tti domping-
killonbozetrdl megéllapitottak, hogy de minimis mértékd
az alaprendelet 9. cikke (3) bekezdése értelmében.

4. A MEGVALTOZOTT KORULMENYEK TARTOS
JELLEGE

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdésével Ossz-
hangban megvizsgaltdk azt is, hogy a megvaltozott koriil-
mények indokoltan tartésnak tekinthetSk-e.

Noha a villalat elSllitdsi koltsége az eredeti eljdrds 6ta
nem csokkent jelentGsen, az érintett termék exportara
nagymértékben emelkedett a feliilvizsgélati idGszak sordn,
és ezzel az eredeti vizsgalat kovetkeztetései érvénytelenné
véltak.
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(26) A felillvizsgalati idészak utdni periédusra vonatkozd vamok is fenndllnak. Ilyen koriilmények kozott a de

(27)

(28)

(29)

legtijabb elérhet adatok szerint a HEG importdrai
magasak és egyben stabilak maradtak, ezzel is megerd-
sitve azt, hogy a villalat a felulvizsgdlati idGszak utdn
sem folytatott démpinget.

Azt is megallapitottak, hogy a felilvizsgélati idGszakban a
HEG exportjai a kozosségi piacon kiviili piacokra az
indiai belfoldi piac draindl magasabb drakon torténtek.

Ennek megfelelGen a feliilvizsgdlati id@szakra vonatkozé
kovetkeztetések tartdsnak tekinthetdk.

5. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

A fenti megallapitdsok szerint a HEG a felulvizsgélati
id8szak alatt minimélis mértékd dompinget folytatott.
Meg kell azonban jegyezni, hogy mig az érintett vallalat
szdmdra az eredeti eljirdsban megdllapitott dompingkii-
lonbozet 22,4 % volt, a jelenleg e vallalatra hatalyos
dompingellenes vdam 0 % ('). Ez abbdl kovetkezik, hogy
az érintett termék importjira egyidejlleg kiegyenlit§

(30)

minimis dompingre vonatkozé megéllapitdsnak nincs
kozvetlen hatdsa a jelenleg hatdlyos intézkedések mérté-
kére (2).

6. KOZZETETEL

Az érdekelt feleket tdjékoztattdk a vizsgdlatban felmeriilt
alapvet8 tényekrdl, megallapitdsokrél és kovetkeztetések-
16l, és lehetSséget kaptak arra, hogy észrevételeket tegye-
nek. Nem érkezett észrevétel,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Indidbdl szdrmazd egyes grafitelektroda-rendszerek behoza-
taldra megéllapitott dompingellenes vam kivetésére vonatkozo, a
384/96/EK rendelet 11. cikke (3) bekezdése alapjan inditott
részleges id@szaki feliilvizsgdlat a jelenleg hatdlyos domping-
ellenes intézkedés mértékének megvaltoztatdsa nélkil lezarul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovet§ napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 13-dn.

(") Ldsd az 1629/2004/EK rendelet (30) preambulumbekezdését.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. ERLANDSSON

() HL L 295., 2004.9.18., 4. o.
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A BIZOTTSAG 627/2009/EK RENDELETE
(2009. julius 16.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a gytimoles- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozd
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében  szerepld termékek és  idészakok  tekintetében
meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a

Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra
vonatkoz¢é dtalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet mellklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. julius 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 16-an.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdl6 behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MK 26,9
77 26,9

0707 00 05 TR 114,1
77 114,1

0709 90 70 TR 103,7
77 103,7

0805 50 10 AR 52,3
TR 53,0

ZA 71,6

77 59,0

0808 10 80 AR 126,4
BR 80,9

CL 88,2

CN 93,5

NZ 94,7

us 92,2

ZA 82,1

77 94,0

0808 20 50 AR 168,4
CL 81,3

NZ 87,2

ZA 101,0

77 109,5

0809 10 00 HR 90,0
TR 182,1

XS 103,5

77 125,2

0809 20 95 TR 332,5
us 236,3

77 284,4

0809 30 TR 134,2
77 134,2

(") Az orszdgoknak az 18332006 /EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 628/2009/EK RENDELETE
(2009. julius 16.)

a 616/2007[EK rendelet dltal a baromfihds tekintetében megnyitott vimkontingensek keretében
2009. jalius havdnak els§ hét napjin benyijtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek
kibocsdtasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezdgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdGgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Brazilidbdl, a Thaifoldrdl és egyéb harmadik orsza-
gokbdl szdrmazd baromfihdstermékekre vonatkozd kozosségi
vamkontingensek megnyitdsardl és kezelésérsl szolo, 2007.
jinius 4-1 616/2007[EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 616/2007/EK rendelet vimkontingenseket nyitott meg
a baromfihiis-dgazat termékeire vonatkozdan.

(2)  2009. jalius havdnak elsé hét napjan a 2009. oktober
1-jét8l december 31-ig terjedS idGszakra vonatkozoban
egyes kontingensek esetében a rendelkezésre 4ll6 menn-
yiséget meghaladé mennyiség tekintetében érkeztek
behozatali engedély irdnti kérelmek. Ezért helyénvald az
igényelt mennyiségekre alkalmazandé odaitélési egyitt-
haté rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali enge-
délyek milyen mennyiségekre bocsathatdk ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 616/2007[EK rendelet alapjan a 2009. oktéber 1-jétél
december 31-ig terjed§ id@szakra vonatkozdan benyjtott,
behozatali engedély irdnti kérelmek esetében az e rendelet
mellékletében szerepl§ odaitélési egytitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. julius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 16-dn.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 142., 2007.6.5., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az 1.10.2009-31.12.2009 terjedd alidészakra benyjtott behozatali-

Csoportszdm Tételszam engedély-kérelmekre alkalmazand6 odaitélési egyiitthato
(%)
1 09.4211 0,439
5 09.4215 27,345272
7 09.4217 62,153962
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezG)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2009. jilius 16.)

az Eurépai Kozosségek Bizottsiga 1) tagjanak kinevezésérdl

(2009/552/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, és
killonosen annak 215. cikke mdsodik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre, és kiillondsen annak 128. cikke masodik bekezdésére,

mivel:

Louis MICHEL 2009. julius 5-i keltezésti levelében 2009. julius
14-i hatéllyal lemondott bizottsdgi tagsdgdr6l. A hivatali id§
fennmaradé részére gondoskodni kell hivataldnak betoltésérdl,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

A Tandcs a 2009. julius 17-t6l 2009. oktéber 31-ig terjedd
id@szakra Karel DE GUCHT-ot nevezi ki a Bizottsdg tagjava.

2. cikk
Ez a hatdrozat 2009. jalius 17-én 1ép hatdlyba.
3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 16-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. BILDT
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. marcius 24.)

a C 52/07 (kordbbi NN 64/07) szdmd, a Spanyolorszig dltal a textil- és ruhdzati ipart timogaté terv
javéra nydjtott intézkedésekrdl

(az értesités a C(2009) 2017. szamii dokumentummal tortént)

(Csak a spanyol nyelvii szoveg hiteles.)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2009/553/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 88. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé megéllapodasra
és kilonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

miutdn felhivtdk az érdekelt feleket, hogy az emlitett rendelke-
zéseknek megfelelden nyujtsdk be észrevételeiket (1), és ezen
észrevételek figyelembevételével,

mivel:

1. AZ ELJARAS

(1) A Bizottsighoz 2006. julius 5-én panasz érkezett egy
Spanyolorszdg dltal a textilipar tdmogatdsdra létrehozott
programmal (,Plan de Apoyo al sector textil y de la confec-
cién”, a tovabbiakban: textilipari terv) kapcsolatosan.

(2) A Bizottsdg 2006. augusztus 1-jei levelében felkérte a
spanyol hatésigokat, hogy nydjtsanak be minden, az
emlitett textilipari tervre vonatkozd sziikséges informd-
ciot, amelyre Spanyolorszdg 2006. szeptember 29-én
kelt és 2006. oktober 2-dn iktatott levelében valaszolt.

(3) A Bizottsdg 2007. november 13-dn meginditotta a hiva-
talos vizsgdlati eljdrdst. Ennek kozzététele utin a
Bizottsdg 2008. februdr 22-¢én, illetve 2008. dprilis 9-én
észrevételeket kapott két harmadik érdekelt féltdl, akik
személyazonossiguk  bizalmas kezelését kérték. A
Bizottsag 2008. dprilis 18-i levelében pontositdsokat
kért, amelyre a spanyol hatésigok 2008. mdjus 30-i
leveliikben vélaszoltak. A Bizottsdg 2008. mdjus 6-dn
tovabbitotta a harmadik érdekelt felek észrevételeit a

() HL C 239., 2007.10.11., 12. o.

spanyol hatésdgoknak, amelyekre ez utobbiak 2008.
junius 12-i levelitkben vélaszoltak.

2008. szeptember 11-én a kiilonboz8 spanyol miniszté-
riumok és a Bizottsdg kozotti taldlkozora kerilt sor. A
spanyol hatdsdgok 2008. szeptember 17-i leveliikben
kiegészité informdciokat nydjtottak be.

A Bizottsdg 2008. oktéber 3-dn és 2009. februar 19-én
elektronikus levél dtjan kiegészit6 informdacidkat kért,
amelyre a spanyol hatésdgok 2008. oktdber 21-én és
2009. februdr 20-dn valaszoltak.

2. A KEDVEZMENYEZETT ES A TAMOGATASI
INTEZKEDESEK LEIRASA

7,

2.1. A spanyol textilipari terv célkitiizései

A textilipari terv célja, hogy segitsen a textiliparban
mikod§ vallalkozdsoknak a textilkereskedelem teljes libe-
ralizdciéjahoz val6 alkalmazkoddsban és versenyképes-
ségitk fokozdsdban, ugyanakkor a lehet§ legtobb vallal-
kozdst és munkahelyet tartsa meg. Mésrészt a terv célja
az volt, hogy enyhitse a textil- és ruhdzati ipari termékek
liberalizdcidja altal a dolgozoknak és egész tevékenységi
teriileteknek okozott negativ kovetkezményeket.

A terv a kovetkezSket foglalta magaban: a vallalkozdsok
javéra nyujtott kozvetlen tdmogatdsok (mtiszaki kutatds,
innovativ  projektek, exportosztonzés); killonosen a
képzésre és a munkaer§ felvételre irdnyuld egyéb intéz-
kedések, amelyeknek kozvetett kedvezményezettjei a
véllalkozdsok; valamint az dgazatban miikodd villalko-
zasok athelyezése dltal érintett térségek Gjraiparositdsanak
elGsegitése.
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(12)

2.2. A kedvezményezettek

A textilipari tervet valamennyi olyan textil- és ruhdzati
ipari véllalkozdsra alkalmaztak, amelynek ipari tevékeny-
ségére a textil- és ruhdzati ipar dltaldnos kollektiv szer-
z8dései vonatkoztak, illetve a gazdasigi tevékenység
nemzeti osztdlyozdsinak (NACE) 17., valamint 18.1. és
18.2. pontjdban megtaldlhatéak. A spanyol hatdsigok
altal benyujtott adatok alapjin az dgazatban 2001-ben
15 438 vallalkozds 211 831 dolgozét foglalkoztatott;
2007-ben 11 554 véllalkozdsnak 140 541 alkalmazottja,
2008-ban pedig mér csak 127 354 alkalmazottja volt. Ez
2001 és 2007 kozott a vallalkozdsok szamanak 25 %-os
csokkenését mutatja, amelynek oka az dgazat globaliza-
ci6ja.

A spanyol textil- és ruhdzati ipar vallalkozdsainak 75 %-a
10-nél kevesebb alkalmazottat, 35 %-a pedig 1-2
személyt foglalkoztat.

2.3. Az intézkedések

A Bizottsig a kovetkezd intézkedésekkel kapcsolatban
inditotta meg a hivatalos vizsgalati eljarast:

1. Miiszaki kutatdst tdmogaté program a textil- és ruhdzati
iparban

Ezen egyedi intézkedés célja az volt, hogy el6mozditsa
azokat az ipari és technoldgiai fejlesztési projekteket,
amelyek novelik a vallalkozdsok technoldgiai kapacitdsat
és osztonzik a textil- és ruhdzati ipari véllalkozdsok,
illetve a kutatdsban érintett mas szervezetek kozotti kuta-
tas-fejlesztési (K+F) egyiittmiikodést, tovabbd az eredmé-
nyek terjesztését.

Az ezen intézkedés alapjin tdmogathaté projektek a
kovetkez6k voltak: K+F projektek, targyi eszkozokbe
vagy immateridlis javakba vald beruhdzds kizdrdlag kis-
és kozépvallalkozdsok szdmdra azzal a céllal, hogy a
fejlett technoldgidkat beépitsék a termelési folyamataikba,
a K+F munka eredményeit terjesztS projektek, valamint a
véllalkozdsok kozotti egyiittmikodés kialakitdsara és
fejlesztésére irdnyuld projektek.

A spanyol hatésdgok szerint ez a program a mér j6vé-
hagyott N 415/2004 szdmu tdmogatdsi programon (')
alapult. A program célja a mdszaki kutatds tdmogatdsa
volt a textil- és ruhdzati iparban. Koltségvetése

() A Bizottsig C(2004) 4709 hatdrozata (2004. december 1. az N
415/2004 szdmd intézkedésekrdl, Miszaki kutatds tdmogatdsa a
textilipar dgazatban (2005-2007). (HL C 72., 2006.3.24., 2. o.)

(14)

(15)

(16)

2005-2007 kozott tdmogatds formdjaban 12,5 milli6
EUR, tovdbbd kamatmentes kolcson formdjaban 51
millié EUR volt, amelyet 12 év alatt kellett visszafizetni
2 éves tiirelmi id6 mellett.

2. A textilipar strukturdlis vdltozdsai dltal érintett teriiletek
Ujraiparositdsi programja

Ez az intézkedés a strukturdlis valtozdsok dltal érintett
teriiletek Ujraiparositdsinak tdmogatdsdra irdnyult. A
kovetkezd projektek mindsiiltek tdmogathaténak:

a) mdszaki és ipari infrastruktdrdba torténd beruhdzds;

b) 1j ipari tevékenységek inditdsa;

¢) innovativ véllalkozdsok technoldgiai tirsuldsa, példdul
tudomdnyos és ipari parkok, innovécids és technolé-
giai kozpontok, eurdpai innovécids és technoldgiai
kozpontok, fejlesztési tigynokségek, valamint techno-
logia-transzferrel foglalkozo testiiletek formdjéban;

d) tobb véllalkozds eréfeszitései a helyi gazdasag élénki-
tésére;

e) a technoldgiai folyamatokat magukban foglal6
meghatdrozott dgazatokban 1év§ villalkozdsok fejlesz-
tése;

f) djszerii dgazatok létrehozdsa és bdvitése.

A finanszirozds alapja 2006-2008 kozott egy 11,1
milli6 EUR 6sszegli tdmogatds és egy 155,2 milli6 EUR
Osszegli kamatmentes visszatéritend§ koleson volt, 15
éves torlesztéssel 5 év tirelmi id6 mellett. A spanyol
hatésdgok jelezték, hogy az intézkedés a mdr jévahagyott
N 101/2005 szdm0 tdmogatdsi programon (%) alapult.

3. Az Empresa Nacional de Innovacién S.A. (ENISA (%)) dltal
a kkv-k korszertisitése érdekében nyijtott specidlis hitelek

Az intézkedés a t8keapporttal megegyezd kedvezményes
hiteleket nyujtott a kkv-k termékeinek, folyamatainak és
irdnyitdsdnak korszertsitéséhez, valamint @j technoldgiai
véllalkozdsok alapitdsdhoz a strukturdlis véltozasok éltal
érintett teriileteken. A gazdasagilag és pénziigyileg stabil
kkv-k mingsiiltek tdmogathatonak; a nagyvallalkozdsokat
és a nehéz helyzetben 1év6 villalkozdsokat az intézke-
désbdl kizartdk. A kivélasztott projektek szdmdra az
ENISA 0,5 %-os kamattdmogatdst nydjtott. A fix
kamatlab 1 éves Euribor 0,25 szdzalékpont volt a 4-8
éves torlesztésti és 2—6 év tiirelmi idejii hitelek esetében.
A maximdlis tdmogatds vallalkozdsonként 30 000 EUR
volt.

() A Bizottsdg C(2005) 1532 hatdrozata (2005. méjus. 18.), Gjraiparo-

sitdsi tdmogatds, HL C 235., 2005.9.23,, 3. o.

(’) Az ENISA az Ipari, Idegenforgalmi és Kereskedelmi Minisztériumhoz
a kis- és kozépvillalkozdsokra vonatkozé szakpolitikdval foglalkoz6
fGigazgatdsdgon keresztiil kapcsolddd allami vallalat.
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(17)  2006-2008 kozott az ENISA szdmdra juttatott koltség- h) az Ipari, Idegenforgalmi és Kereskedelmi Minisztérium

(18)

vetés 4,07 milli6 EUR-t tett ki. A tervek szerint a tdmo-
gatdsi elem (50 Dbazispontos kamattdmogatds) a
200 000 EUR-s kiiszobérték alatt maradt (1).

4. Az ICO dltal nydjtott kedvezményes kamatozdst hitelek

Ezen intézkedés keretében a villalkozdsok innovativ
termel6beruhdzdsokhoz nydjtott kedvezményes kamato-
zast hitelekben részesiiltek. Ezek a hitelek az Ipari,
Idegenforgalmi és Kereskedelmi Minisztérium és -
2006. szeptember 5-t8l — az Instituto de Crédito Oficial
(ICO) allami finanszirozasi szervezet kozotti megéllapo-
dason alapultak. Az ICO az érintett kereskedelmi bankok
kozotti kozvetitdként 1épett fel, az Ipari, Idegenforgalmi
és Kereskedelmi Minisztérium pedig a kedvezményes
kamatokat finanszirozta. A finanszirozdsi feltételek a
kovetkezSk voltak:

a) a beruhdzds 70 %-dig, héa nélkil, legfeljebb az uni6s
allami tdmogatdsi kiiszobértékekig,

b) Gj eszkozokre korldtozott beruhdzdsok,

) a beruhdzast az ugylet aldirdsatdl szamitott két éven
belil meg kellett valdsitani (az ICO-nak benytjtott,
indokoldssal aldtdmasztott kérelem alapjin kivételes
esetekben hdrom éven beliil),

d) a kedvezményezett vdlaszthatott a kovetkezdk koziil:
otéves torlesztés tiirelmi idS nélkiil, hétéves torlesztés
kétéves tiirelmi iddvel, illetve tiz éves torlesztés
kétéves tiirelmi idGvel,

e) a hitelintézet vélaszthatott a hatéves Euribor plusz
0,75% és a hat hoénapos Euribor plusz 0,50 %
kamatlab kozott, ha az digylethez egy kolesonds
garanciatdrsasdg garancidt nyujtott. A hitelintézet
nem részesiilhetett jutalékban, el6torlesztéskor pedig
fix kamatldb esetében 1 %-os biintetést kellett fizetni.
Az iigyletet a részt vevé bankok és takarékpénztarak
bonyolitotték le,

f) a végs6 kedvezményezett véllalkozds Euribor minusz
0,5 % kamatot fizetett,

g) annak megkonnyitése érdekében, hogy a vallalkozdsok
megkapjdk a garancidt, a regiondlis kolcsonos garan-
ciamechanizmusok dltal nydjtott garancia koltségeinek
67 %-dt a Compafifa Espafiola de Reafianzamiento
S.A. (CERSA) refinanszirozta,

(") A Szerzdédés 87. és 88. cikkének a de minimis tdmogatdsokra vald
alkalmazdsdrol sz6l6, 2006. december 15-i 1998/2006/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 379., 2006.12.28., 5.0.) dsszhangban.

(20)

(1)

(22)

altaldban 1,25 %-os éves kamatot vagy legfeljebb 1 %-
os kamatot nydjtott, ha egy kolcsonos garanciatar-
sasdg garanciat nyujtott.

A kedvezményezettek koziil kizartdk azokat a vallalkoza-
sokat vagy villalatcsoportokat, amelyek f6leg forgalma-
zassal foglalkoztak. Az intézkedés tervezett koltségvetése
450 milli6 EUR volt.

5. Spanyol termékek exportjanak Gsztonzése (ICEX)

Az Instituto Espafiol de Comercio Exterior (ICEX) kiilon-
b6z6 tdmogatdsi intézkedéseket hajtott végre a textilipari
terv keretében:

a) informatikai infrastruktirdk — igy példdul internetes
portalok — létrehozasa,

b) villalkozdsok szdmdra vdsdrokon valé kozos részvé-
teliik érdekében nyujtott szolgaltatdsok,

¢) olyan cégek exportlehetdségeivel kapcsolatos tandcsa-
dés, amelyek még nem exportdltak.

Az intézkedéseket a kovetkezd killonféle kezdeménye-
zések keretében hajtottak végre: Plan Global de la Moda,
Plan Hdbitat de Espafia, hivatalos standok, dgazati tervek,
export konzorciumok, kulfoldi izleti tevékenységre
vonatkozd programok, spanyol markdk népszertisitésére
irdanyul6 programok, exporttevékenységet timogat6 prog-
ramok, vasdrokon valé részvételhez nydjtott tdmogatds,
képviselSi taldlkozok, tizleti kikiildetések, befektetési
forumok és véllalati egyiittmitkodés, tigynokségi adatba-
zisok 1étrehozdsa és frissitése, kommunikacids és reklam-
kampanyok.

6. Tovabbképzés

Ezen intézkedés célja az volt, hogy képzést biztositanak a
spanyol textil- és ruhdzati ipar dolgozéi szdmara képes-
ségeik fejlesztése érdekében, ezdltal noveljék a villalkozds
versenyképességét és 1épést tartsanak a modernizacidval.

A nemzeti jogszabdlyokkal (%) ©sszhangban specialis
képzési programjaik finanszirozasa érdekében a vallalko-
zdsok az el6z8 évben a Tesoreria Central de la Seguridad
Social szdmdra befizetett hozzdjaruldsuk egy részét
felhaszndlhattdk specidlis képzési programokra, amelyet
levontak a folyé tarsadalombiztositdsi hozzajaruldsbol.
A textil- és ruhdzati iparban néhdny szdzalékos mutatd
emelkedett:

(®) A 2007. mdrcius 23-i 395/2007 kiralyi rendelet, a 2007. julius 27-i

TAS 2307/2007 rendelet és a 2007. december 26-i 51/2007
torvény.
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(23)

(24)

(25)

(26)

— az 1 vagy 2 alkalmazottat foglalkoztaté vallalkozasok
esetében: a hozzdjarulds 100 %-a vagy 420 EUR (az
altaldnos intézkedésben 420 EUR),

— a 3-5 alkalmazottat foglalkoztaté villalkozdsok eseté-
ben: a hozzdjrulds 100 %-a vagy 600 EUR (az dlta-
lénos intézkedésben 420 EUR),

— a 6-9 alkalmazottat foglalkoztaté véllalkozdsok eseté-
ben: a hozzdjarulds 100 %-a vagy 720 EUR (az dlta-
linos intézkedésben az egyetlen kovetelmény a
hozzdjarulds 100 %-a volt),

— a 10-49 alkalmazottat foglalkoztaté vallalkozdsok
esetében: a hozzdjarulds 100 %-a (75 % helyett),

— az 50-249 alkalmazottat foglalkoztat6 véllalkozdsok
esetében: a hozzdjarulds 80 %-a (60 % helyett),

— a 250 vagy anndl tobb alkalmazottat foglalkoztatd
véllalkozdsok esetében: a hozzdjarulds 60 %-a (50 %
helyett).

Ezenfelill a képzés miatt kiesett munkaérék kompenzd-
lasa érdekében a vallalkozdsok egy 5 %-os kiegészit§
hitelben részesiiltek.

Annak érdekében, hogy ezen intézkedésekbdl részesiil-
hessenek, a villalkozdsoknak olyan szakmai dtképzési
tervet kellett benytjtaniuk az dllami foglalkoztatasi szol-
gilathoz, amely a termelési folyamatban bekovetkezd
véltozdsokkal, az 1j szervezeti felépités bevezetésével, az
Uj gépek haszndlatidhoz sziikséges képzésekkel, valamint
az elbocsdtott dolgozok atképzésével kapcsolatos infor-
mécidkat tartalmazott. Egy kiilon dokumentumban a
véllalkozdsnak fel kellett sorolnia a termelékenységgel és
a munkahelyek megérzésével kapcsolatos célkitiizéseket,
valamint a beruhdzdsi osszeget és a sajit hozzdjaruldsat.
Emellett az dtképzési tervet jovd kellett hagynia az dgazati
vegyes bizottsignak (50 % vallalati képviselS, 50 % textil-
ipari szakszervezeti képviseld).

7. Az iddsebb munkavdllalok dlldsdnak megdrzése

Az altalanos spanyol jogszabalyok értelmében az a vallal-
kozds, amely 60 évesnél idGsebb alkalmazottat foglalkoz-
tat, tarsadalombiztositdsi hozzdjaruldsa tekintetében
50 %-os kedvezményre jogosult. A textilipari tervben
ezt a korhatdrt a hatdrozatlan idejli szerzédéssel rendel-
kezd, a véllalkozdsnél legaldbb ot éve dolgozé munkavil-
lalok esetében 55 évre csokkentették.

8. A tdrsadalombiztositdsnak teljesitett halasztott fizetésekhez
kapcsolédo garancia aldli mentesség

A tdrsadalombiztositdsrdl szo6l6 altalanos spanyol jogsza-
bélyok (a 2004. junius 11-i 1415/2004 kirdlyi rendelet
33. cikkének (4) bekezdése) lehet6vé teszik a tarsadalom-
biztositds felé fenndllo hétralék halasztdsit és részletfize-

27)

(33)

(34)

(35)

tését meghatdrozott feltételek teljesiilése esetén, ideértve a
tarsadalombiztositasi  hdtralékok fedezésére nydjtott
garancidkat is. E jogszabdly végrehajtdsi rendelkezései (1)
azonban lehet6vé tették a spanyol hatésdgok szdmara,
hogy ,rendkiviili koriilmények esetén” garancia aldli
mentességet engedélyezzenek a  tdrsadalombiztositdsi
hétralékok tekintetében.

2.4. A tdmogatdsi program jogalapja

Az 1. intézkedés ((10)—(13) preambulumbekezdés)
jogalapja a februdr 4-i ITC/217/2005 rendelet (%), amely
az EK-Szerz8dés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépval-
lalkozdsoknak nyujtott édllami tdmogatdsokra torténd
alkalmazdsarél szolo, 2001. janudr 12-i 70/2001/EK
bizottsagi rendeleten (3) alapul.

A 2. intézkedés ((14) és (15) preambulumbekezdés) a
C(2005) 1523 bizottsdgi hatdrozattal kordbban jéviha-
gyott N 101/2005 szdmu tdimogatasi intézkedésen (lasd a
(15) preambulumbekezdést), valamint a regiondlis beru-
hazashoz nydjtott tdmogatdsi program keretében az
XR[70/2007 szdmi tdmogatdsi intézkedésen alapult (%).

A 3. intézkedés ((16) és (17) preambulumbekezdés)
jogalapja a 2005. december 29-i 30/2005 torvény (°).

A 4. intézkedés ((18) perambulumbekezdés) jogalapja az
emlitett 30/2005 torvény 21. kiegészitS rendelkezése (az
Jnstituto de Crédito Oficial” fellépése a textil-, cipd-,
butor- és jatékiparban miikodé vallalkozasoknak nydjtott
kolcsonok vonatkozdsdban).

Az 5. intézkedés ((19) és (20) preambulumbekezdés) a
2003. november 17-i 38/2003 torvény 14. cikke (1)
bekezdésének d) pontjan, illetve 17. cikke (3) bekezdé-
sének m) pontjan alapult.

A 6. intézkedést ((21)—(24) preambulumbekezdés) a 2003.
augusztus 1-jei 1046/2003 kirdlyi rendelet és a 2004.
februdr 13-i TAS/500/2004 rendelet szabalyozza.

A 7. intézkedésre ((25) preambulumbekezdés) vonatkozd
dltaldnos rendelkezés a 2006. jinius 9-i 5/2006 kirélyi
rendeletben taldlhato.

A 8. intézkedésre ((26) preambulumbekezdés) a 2004.
junius 11-i 1415/2004 kirdlyi rendelet 33. cikkének (4)
bekezdése vonatkozik.

2.5. A tdmogatdsi program idGtartama

Ugy ttinik, hogy a textilipari tervet 2006 jiniusdban frtdk
ald és 2008. december 31-ig alkalmaztik. A spanyol
hatésagok dltal 2008. szeptember 17-én benyjtott infor-
méciok szerint nem tervezik meghosszabbitani a textili-
pari tervet (amint azt maga a terv 1.2. cikke emliti). Az 1.
intézkedést azonban 2005-t6l 2007-ig alkalmaztdk.

(") A 2004. janius 11-i 1415/2004 kirédlyi rendelet 33. cikke (4) bekez-

désének d) pontja.

®

() HL L 10., 2001.1.13,, 33. o.
(4 HL C 169., 2007.7.21., 18. o.
C)
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3. AZ ELJARAS MEGINDITASANAK INDOKAI

(36) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsar6l sz6lo, 2007.
november 13-i hatdrozatiban (a tovabbiakban: az eljards
meginditdsdrol sz6l6 hatdrozat) aggélyait fejezte ki az
intézkedések kozos piaccal vald Osszeegyeztethet@ségét
illetSen, és a textilipari terv keretében hozott kiilonféle
intézkedések lehetséges indokolatlan halmozdddsara utalt:

a) Az 1. intézkedést illetGen az N 415/2004 szdmii tdmo-
gatdsi programot csak 2007-ig alkalmaztak, mig a
textilipari tervet 2008-ig. A spanyol hatdsdgoknak
meg kellett magyardzniuk, hogy a mdszaki kutatdssal
kapcsolatban tervezett intézkedések hogyan teljesitik
az N 415/2004 szdmi tdmogatdsi program feltételeit;

b) A 2. intézkedés vonatkozdsiban a Bizottsignak agga-
lyai voltak, hogy az intézkedés hogyan teljesiti a regi-
onalis tdmogatdsrol sz6lé csoportmentesitési rende-
let (1) feltételeit;

¢) A 3. intézkedés tekintetében nem volt egyértelmd a
Bizottsdg szdmdra, hogy a spanyol hatésdgok hogyan
tartjak majd be a de minimis rendeletet;

d) A Bizottsdg attdl tartott, hogy a de minimis 4. intéz-
kedés ugyanazon tdmogathaté koltségek esetében

indokolatlanul halmozédhat més tipusti timogatdsok-
kal;

e) Az 5. intézkedést illetGen a spanyol hatdsigok altal
benydjtott tdjékoztatds nem volt elegends annak érté-
kelésére, hogy a szoban forgd intézkedés Osszeegyez-
tethetG-e a kis- és kozépvillalkozdsok csoportmente-
sitési rendeletével (3);

f) Nem adtdk meg a 6. és a 7. intézkedés jogalapjat;

g) A 8. intézkedés tekintetében a Bizottsdg nem volt
biztos abban, hogy az intézkedés nem volt-e diszkri-
minativ é nem kellett-e el8zetesen bejelenteni a
Bizottsdgnak.

4. SPANYOLORSZAG ESZREVETELEI

(37) A spanyol hatésagok szerint az eljdrds meginditdsar6l
sz616 hatdrozat ellentétben 4ll az Italgrani IT tigy itélke-
zési gyakorlatdval (3).

() HL L 302., 2006.11.1., 29-40. o.

(®) A Bizottsdg 70/2001/EK rendelete (2001. janudr 12.) az EK-Szer-
z6dés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvallalkozdsoknak nydjtott
dllami tdmogatdsokra torténd alkalmazdsarél, (HL L 10., 2001.1.13,,
33. 0.).

(®) A Birésig a C-47/91. sz., Olaszorszdg kontra Bizottsdg tigyben
1994. oktdber 5-én hozott itélete (Italgrani II) (EBHT 1992,
1-4635. 0).

1. intézkedés

(38) A spanyol hatdsigok szerint a nagyvallalkozasoknak
nydjtott N 415/2004 szdmi intézkedés, amelynek tdmo-
gatdsi programja 2007. december 31-én jart le — amint
azt a kordbbi levelezésben emlitették —, ugyanigy alkal-
mazand6 volt, mint a mdr kordbban jévdhagyott XS
50/2005 szamd (), amely a kkv-kat célozta meg és
amely 2007. junius 30-dn jart le.

(39) A ténylegesen felhaszndlt koltségvetés 14,24 millié EUR
tdmogatdst és 36,72 milli6 EUR kamatmentes, 12 éves
torlesztésti, visszafizetend6 kolcsont tartalmazott. A
spanyol hatdsagok 2008. oktéber 21-én megismételték,
hogy betartjak a tdmogatdsi program feltételeit, és
megerdsitették, hogy az N 415/2004 szdmu tdmogatdsi
programot nem alkalmaztdk és nem is fogjdk alkalmazni
2007. december 31-e utdn, valamint hogy az XS
50/2005 szamu tdmogatdsi programot nem alkalmaztdk
és nem is fogjak alkalmazni 2008. jiinius 30-a utdn.

2. intézkedés

(40) A spanyol hatésigok szerint az N 101/2005 szdmu
tdmogatdsi program lejart, amint az 1628/2006/EK
rendelet (°) hatdlyba lépett. Ezt koveten a spanyol haté-
sagok bejelentették az N 430/2006 szdmi tdmogatdsi
programot, amelyet 2007. janudr 26-dn visszavontak. A
spanyol hatdsagok dltal 2008. mdjus 30-dn benyujtott
informdcidkkal megegyez8en azéta az intézkedések az
XR/70/2007 szamG  programon (°) alapultak. Az
ITC/1014/2005 rendelet (4) bekezdése és az
ITC/643/2007  (3)  bekezdése dltal  modositott
ITC/3098/2006 rendelet (4) bekezdése szerint az N
101/2005 szdmt és az XR[70/2007 szdmd tdmogatdsi
program keretében a szintetikusszal-ipar nem volt tdmo-
gathat.

(41)  Mdésrészt a spanyol hatdsdgok megerdsitették, hogy az
intézkedés indulé beruhdzasnak mingsiilhetett, amint
azt a 2007. oktober 2-i ITC[643/2007 rendelet dltal
modositott ITC[3098/2006 rendelet (') is tartalmazza. A
kedvezményezetteknek az ITC/643/2007 rendelet (4)
bekezdésében szereplS leirdsa megfelelt az indulé beru-
hazés a regiondlis allami tdimogatdsrdl sz6lé irdnymuta-
tisban ()) és az 1628/2006/EK rendeletben szerepld
meghatdrozdsanak.

(42) A felhaszndlt koltségvetés 10,97 millio6 EUR tdmogatast
és 150,8 milli6 EUR visszafizetendS kolcsont tartalma-
Zott.

(*) XS 50/2005 Miszaki kutatdst timogat$ program a textil- és ruhdzati

ipar szdmdra (HL C 19., 2006.1.26., 3. o.).

(°) A Bizottsdg 1628/2006/EK rendelete (2006. oktéber 24.) az EK-
Szerz8dés 87. és 88. cikkének a nemzeti regiondlis befektetési tdmo-
gatdsokra val6 alkalmazdsdrél (HL L 302., 2006.11.1., 29. o).

(®) HL C 169., 2007.7.21., 18. o.

(") BOE 2006.10.10.

(%) Irdnymutatds a 2007-2013 kozotti id@szakra vonatkozd nemzeti
regiondlis tdmogatdsokr6l (HL C 54., 2006.3.4., 13. o.).
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

3. intézkedés

A spanyol hatésagok megerdsitették, hogy a kedvezmé-
nyezettek kizdrdlag kkv-k voltak. A tdmogatas véllalaton-
kénti legfeljebb 30 000 EUR-s becsiilt 6sszegét a legfel-
jebb 1000 000 EUR-s hitel alapjan szamitottdk ki. Az
intézkedésbdl 2006. janudr 1. és 2008. janudr 13. kozott
tiz véllalkozds részesiilt, 23 tovabbi vallalkozast pedig
elutasitottak. A 0,5 szdzalékpontos kamattdmogatdst
nem kaptak meg.

A spanyol hatésiagok 2008. mdjus 30-dn és a 2008.
szeptember 11-i megbeszélés alkalmdval hangstlyoztdk,
hogy a finanszirozds, amelybdl azonban a nagyvallalko-
zdsokat és a nehéz helyzetben 1év6 villalkozasokat kizdr-
tdk, a szokasos piaci feltételekkel tortént. A spanyol hat6-
sagok 2008. oktéber 21-én kelt levelikben ezt {rdsban
megerdsitették és véllaltdk, hogy a textilipari terv lejara-
taig nem alkalmazzdk ezt az intézkedést.

4. intézkedés

Ezen intézkedés jogalapja a de minimis rendelet volt. A
hitel maximalis 0Osszegét kedvezményezettenként 2,3
milli6 EUR-ban hatdroztdk meg. A de minimis kiiszob-
értékeket végig betartottdk. Az emlitett Osszegek nem
halmozddhattak mds tdmogatdsokkal, ha ezdltal tallépték
volna a megengedett de minimis kiiszobértéket. Ennek
megfelelden minden kedvezményezettnek éves bejelentési
tirlapot kellett kitoltenie. Az ICO osszedllitotta az intéz-
kedés éves nyilvantartdsat, amelyet elkuldott a vele
egylittm(ikodd hitelintézeteknek.

2008 szeptemberéig a 450 millio6 EUR-bdl 54,79 millio
EUR-t haszndltak fel. A hitelek Osszege legfeljebb 2,3
milli6 EUR volt. A kamatldb 5,59 % és 4,94 % kozott
mozgott, mig az eurdpai referencia-kamatldb Spanyol-
orszdg szdmdra 5,19 % volt. A spanyol hat6sagok
megerGsitették, hogy 2008. julius 1-jét6l alkalmaztdk a
referencia-kamatldbakrél sz6l6  Gj kozleményt (1). A
spanyol hatésdgok szerint az egyiittmdk6ds finanszi-
rozasi szervezetek meghatdroztdk a referencia-kamat-
ldbhoz hozzdadandé kiilonbozetet. A Banco de Esparia
altal nyujtott adatok alapjan az ICO tovabbd tdjékoztatta
Gket a Spanyolorszagban alkalmazott atlagos kiilonbozet-
r6l.

A spanyol hatésigok 2008. oktdber 21-én mutattik be a
2006-ban, 2007-ben és 2008-ban odaitélt de minimis
tdmogatdsok Osszefoglalojat a megfelel§ nyilatkozatokkal
egyiitt. A spanyol hat6sdgok véllaltdk, hogy a jovében

betartjak a de minimis rendeletet.

5. intézkedés

A széban forgd intézkedések olyan éltaldnos intézke-
dések voltak, amelyek valamennyi dgazatra vonatkoztak.
A tdmogatott tevékenységek hasonléak voltak a kkv-krél
sz6016 rendelet 5. cikkében emlitettekhez. Nagyon nehéz
volt kiszdmitani a tdmogatds Osszegét, mert az intézke-
dést id6szakosan, kozvetetten és pontatlanul alkalmaztdk.

() HL C 14., 2008.1.19., 6. o.

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

2006-2008 kozott 7,5 millid EUR-t hasznaltak fel. A
spanyol hatdsdgok jelezték, hogy az intézkedésre,
amelybdl nagyvillalkozdsok is részesiiltek, a de minimis
rendelet vonatkozott.

A de minimis rendelet alkalmazdsat illetéen a spanyol
hatésdgok megmagyardztdk, hogy a 2003. november
17-1 38/2003 torvény 14. cikke (1) bekezdésének d)
pontja alapjan az ICEX minden egyes kedvezményezettsl
a tdmogathat6 koltségek alapjan kapott tdmogatdsrdl
sz6l6 nyilatkozatot kért. A kedvezményezettek kotelesek
voltak tdjékoztatni az ICEX-et a jovébeni tdimogatdsokrol.
A 17. cikk (3) bekezdése m) pontjdnak megfelelGen az
ICEX-nek ellendriznie kell az ugyanezen tdmogathatd
koltségek alapjan kapott tovdbbi tdmogatdsok Ossze-
egyeztethetGségét. A spanyol hatdsdgok tabldzatot nyj-
tottak be, amely aldtdmasztotta azt, hogy az ICO és az
ICEX éltal 2006-2008 kozott a textil- és ruhdzati
iparban nytjtott de minimis tdimogatds a harom pénziigyi
év alatt nem haladta meg a vallalatonkénti 200 000 EUR-
s kiiszobértéket.

6. intézkedés

Az intézkedés dltaldnos jellegii volt, noha elsédlegesen a
kkv-k tdmogatdsdra irdnyult. Ezért csak a kevesebb mint
ot alkalmazottat foglalkoztaté véllalkozdsok kaphattak az
el6z6 évben a tdrsadalombiztositdsi alapnak fizetett
osszegeket meghaladd Osszeget. A tobbi kedvezménye-
zett a folyd pénziigyi évben specidlis képzési célokra
befizetett hozzdjaruldsnak csak egy részét kaphatta vissza.
A spanyol hatésagok szerint a tdmogatdsi intenzitds a
kkv-k esetében koriilbeliil 11,3 %, a nagyvallalkozdsok
esetében pedig 20 % volt. Az el8zetes éves koltségvetés
50 000 EUR-t tett ki.

2008. janudr 13-ig csak egy véllalkozdst valasztottak ki
az intézkedés kapcsan. A spanyol hat6sdgok megerdsitet-
ték, hogy a megmentési és szerkezetdtalakitdsi irdnymuta-
tasnak (%) megfeleléen a nehéz helyzetben 1évg vallalko-
zasokat kizdrtdk ebbdl a tdmogatdsi programbol.

7. intézkedés

A spanyol hatésagok hangsulyoztdk, hogy a vallalko-
zdsok csak akkor részesiilhettek az intézkedésbdl, ha 55
évesnél idGsebb alkalmazottaikat legaldbb 5 éve foglal-
koztattdk a véllalkozdsndl, ami a tdmogathaté villalko-
zdsok szdmdt mintegy 50 %-kal csokkentette. A kedvez-
ményezettek f6ként nék voltak (53 %), 76 %-uk nagyon
alacsony szakképesitéssel és képzéssel rendelkezett, ami
megnehezitette, hogy szdmukra mas munkalehet8séget
taldljanak.

A spanyol hatésigok hangstilyoztdk, hogy a Szerzddés
137. cikkének (1) bekezdése, illetve 4. cikke tirsadalom-
biztositasi kérdésekben onéllosagot biztosit a tagallamok-
nak.

() A Bizottsdg kozleménye — A Kozosség iranymutatdsa a nehéz hely-

zetben 1év§ villalkozdsok megmentéséhez és szerkezetdtalakitdsdhoz
nydjtott dllami tdmogatdsokrol (HL C 244., 2004.10.1., 2. o.).
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lal6ja részesiilt a tdmogatdsi programbdl, ami az dgazati
munkavéllalok 4,5 %-dt és az dgazati vallalkozdsok
16,6 %-at jelenti. Csak egy munkavallalé vonatkozasaban
a viallalkozdsok 56 %-a, 2, 3 vagy 4 munkavéllalé vonat-
kozdsaban a vallalkozdsok 30 %-a, 5-30 munkavallald
vonatkozdsdban pedig a véllalkozdsok 13 %-a részesiilt
az intézkedésbdl; tobb mint 30 munkavillalé vonatkozi-
sdban ez az ardny csak 1 % volt. 1 428 villalkozas kapott
500 EUR-ndl kevesebb kamattdmogatdst. Az intézkedés
tervezett éves koltségvetése 15 millié EUR volt. Az
55-58 éves munkavillalokra jut6 dtlagos tdmogatds
havi 151 EUR volt, ami a munkaerd-koltségek 8,3 %-os
intenzitdsdnak felel meg. Az 59 éves munkavallalok
esetében a havi tdmogatds 44 EUR-ra csokkent, ez a
munkaerd-koltségek 2,6 %-at jelenti. Az dgazatban
csupan a munkavdllalok 5,2 %-a volt jogosult erre az
intézkedésre. Az dtlagos hatds a villalkozdsok szdmadra
munkaerd-koltségeik 0,3 %-a volt.

Elnevezése ellenére az intézkedés nem a foglalkoztatds
meglrzésére, hanem a korkedvezményes nyugdijazis
alternativdjanak megteremtésére irdnyult. A spanyol hat6-
sagok szerint tovdbbd a havi 151 EUR-s Osszeg nem
nytjtott elegendd Osztonzést arra, hogy megtartsik a
munkavallalot ahelyett, hogy ugyanazt a munkavallalét
bejelentés nélkiil szerzédéssel foglalkoztatndk.

Az intézkedést alkalmazni lehetett a szintetikusszdl-
iparra, ha a villalkozds f6 tevékenységét a textiliparban
végezte, valamint ha nem a vegyipar, hanem a textil- és
ruhdzati ipar kollektiv tirgyaldsin vett részt. Kovetkezés-
képpen annak lehetSsége, hogy az emlitett szintetikus-
szal-gyartok az intézkedésbdl haszonra tettek szert,
nem volt jelentds.

8. intézkedés

A spanyol hat6sagok 2008. szeptember 17-i leveliikkben
megerGsitették, hogy dltalanos jellegi tdmogatdsrdl van
sz0, és hogy a textilipari terv keretében a textilipari véllal-
kozdsok semmilyen jdrulékfizetési halasztisban nem
részesiiltek.

A spanyol hatésdgok 2008. oktéber 21-én vallaltdk,
hogy abban a valdszintitlen helyzetben, ha egy textil-
vagy ruhdzati ipari véllalkozds halasztott jarulékfizetéshez
kapcsolodd garancia-mentességet kérne, a kérelmet az
altaldnos jogszabdlyok és nem a textilipari terv alapjn
biralndk el.

Végiil a spanyol hatésagok villaltdk, hogy betartjak a de
minimis intézkedések halmozddédsira vonatkozd kozos-
ségi szabélyozast.

5. HARMADIK FELEK ESZREVETELEI
A Bizottsdg két féltsl kapott észrevételeket, akik

személyazonossaguk bizalmas kezelését kérték.

Az els@ észrevételek elutasitottdk a textiliparnak nydjtott
dllami tdmogatdst, mivel az torzitja a versenyt. Tdmo-
gattdk a Bizottsdg dltal az eljards meginditdsardl szélo
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tilipari terv nem hatdrozott meg korldtozdsokat azon
kedvezmények vonatkozdsdban, amelyet az egyes véllal-
kozasok kaphattak. A spanyol hatdsdgok altal benydjtott
indokoldsok nem voltak elegendéek. A K+F tdmogatds
hasznos volt, de a kkv-kra kellett volna korldtozni. Az
immateridlis javakra nytjtott tdmogatdst azonban eluta-
sitottdk, mivel azzal konnyen vissza lehetett élni. A texti-
liparban elbocsitott alkalmazottak képzésére vonatkozd
intézkedések tovabba kedvezdek voltak, viszont a tdrsa-
dalombiztositasi hozzdjaruldsok 80 %-os csokkentése az
alkalmazottak szempontjabdl csupdn kozvetett hatdssal
birt és nem volt elfogadhaté. Ha a textilipari véllalko-
zdsok mds dgazatokhoz képest tobb elényben részesiiltek
volna a tdrsadalombiztositdsi hdtralékok részletfizetése
tekintetében, az jogtalan dllami tdmogatdsnak mindsiilne.

A tobbi észrevétel a Geotexan dltal a spanyol piacon
alkalmazott rendkiviil alacsony 4rra vonatkozott, ami a
spanyol textilipari terv alkalmazdsdbdl ad6dhat.

6. SPANYOLORSZAG HARMADIK FELEK ESZREVETE-
LEIRE ADOTT VALASZAI

A spanyol hatésdgok tgy érveltek, hogy a Bizottsdg az
eljards meginditdsar6l szolé hatdrozatban nem mindsi-
tette dllami tdmogatdsnak az intézkedéseket, hanem
csak utalt annak lehetéségére. Spanyolorszdg emellett
azt a vélaszt adta, hogy a képzésre nyijtott kedvezmény
az 50-249 alkalmazottat foglalkoztaté vallalkozdsok
esetében nem 80 %-os, hanem 20 %-os névekedést jelen-
tett. Az intenzitds megfelelt az EK-Szerz4dés 87. és
88. cikkének a képzési tdmogatdsokra valé alkalmaza-
sar6l sz0l6, 2001. janudr 12-i 68/2001/EK bizottsagi
rendelet (') 4. cikkében meghatdrozott korlatoknak.
Tovébbé a képzéshez nyujtott tdmogatdst a munkavéllal
kapta, aki maradhatott a véllalkozdsndl vagy fejleszthette
képességeit, hogy 0j munkat talljon.

A spanyol hat6sagok szerint a mésodik észrevételt késén
nydjtottdk be és semmilyen bizonyitékot nem tartalma-
zott. A textilipar terv célkitdizése az volt, hogy az dgazati
véllalkozdsok alkalmazkodjanak a piaci liberalizdciéhoz,
és nem valamely egyedi villalkozds helyzetének javitdsira
irdnyult. A konkrét példat tekintve a ,Geotexan” vallalko-
zdst 2004-ben alapitottdk. Az idésebb munkavallalok
foglalkoztatdsanak fenntartdsdra vonatkozé tdmogathaté-
sdgi kritériumok szerint e munkavdllaléknak legaldbb 5
éve kellett a vidllalkozdsndl dolgozni, ami ebben az
esetben nem volt lehetséges. Nincs arra vonatkozé doku-
mentdciés bizonyiték, hogy a Geotexan részesiilt volna a
képzéshez nyujtott tdmogatdsi intézkedésbsl. Minden-
esetre 970 EUR-s éves kedvezményt kapott, ami valdszi-
ntileg nem meghatarozé tényez$ az agressziv arpolitika
kialakitdsdban.

Osszefoglalva, az észrevételek nem tartalmaztak semmi-
lyen j jogi tényt vagy indokoldst, és dltaldnos jelleggel
keriiltek bemutatdsra barmilyen bizonyiték nélkil, ezért
nem kell 6ket figyelembe venni.

() HL L 10., 2001.1.13., 20. o.
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7. ERTEKELES
7.1. Az intézkedések dllami timogatdsi jellege

A Szerz8dés 87. cikkének (1) bekezdése alapjan a kozos
piaccal Osszeegyeztethetetlen a tagallamok dltal vagy
dllami forrdsbol barmilyen formdban nydjtott olyan
tdmogatds, amely bizonyos villalkozdsoknak vagy bizo-
nyos druk termelésének elényben részesitése altal torzitja
a versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a
tagéllamok kozotti kereskedelmet.

A spanyol hatdésdgok szerint a 3. intézkedést nem alkal-
maztak: a 0,5 szazalékpontos kamattdimogatdst nem
itélték oda és a finanszirozds a szokdsos piaci feltételek
szerint tortént. A Bizottsdg tdjékoztatdst kért a spanyol
hatdsdgoktol a tiz kedvezményezettnek ténylegesen nytj-
tott kamatldbakrél. A spanyol hatdsdgok 2009. madrcius
13-4n vilaszoltak. A kamatldb csak két esetben volt
kisebb, mint a legalacsonyabb éves referencia-kamatldb
(2007-ben egy 300 000 EUR-s és egy 100 000 EUR-s
hitel 4,114 kamatldbbal, amikor a referencia-kamatldb
4,62 volt). A két szamadat kozotti kis kiilonbségre tekin-
tettel a Bizottsignak azt kell megéllapitania, hogy az
allami tdmogatds olyan kismértékii lett volna, hogy a de
minimis kiiszobérték alatt maradt volna. A spanyol hat6-
sagok viéllaltak, hogy a textilipari terv lejaratdig nem
alkalmazzdk az intézkedést. A Bizottsignak ezért azt
kell megéllapitania, hogy a tdmogatdsi Osszeg a de
minimis kiiszobérték alatt maradt és nem mindsiil allami
tdmogatdsnak.

A 4. és 5. intézkedés vonatkozdsdban a spanyol hatdsdgok
jelezték, hogy ezekre az intézkedésekre a de minimis
tdmogatdsokrol sz6lé bizottsdgi rendelet vonatkozik,
ezért nem mindsiilnek allami tdmogatdsnak. A Bizott-
sdgnak ennek megfelelen meg kell vizsgdlnia, hogy telje-
sitették-e a de minimis rendelet feltételeit.

A 4. intézkedést illetGen a spanyol hatdsdgok bizonyité-
kokat mutattak be a de minimis rendeletnek valé megfele-
lésre vonatkozodan, és véllaltdk, hogy a jovében is telje-
sitik azt. Masrészt megerdsitették, hogy 2008. jalius 1-je
ota betartottdk a referencia-kamatldbakrol sz016 4j bizott-
sagi kozleményt.

Az 5. intézkedés vonatkozdsiban a de minimis rendelet
kizérta az exportosztonzésre irdnyuld timogatdst. Alta-
laban az exporttdmogatast az 1. cikk d) pontja hagyoma-
nyosan a kovetkez8képpen hatdrozza meg: ,az exportilt
mennyiségekhez kozvetleniil kapcsol6dé timogatds, érté-
kesitési hdlozat kialakitdsdval és mikodtetésével vagy
exporttevékenységgel Osszefiiggésben felmerill§ egyéb
folyé kiaddsokkal kapcsolatos tdimogatds”. Tovabbd a de
minimis rendelet (6) preambulumbekezdése kimondja,
hogy ,A kereskedelmi véasdrokon valé részvétel, illetve
egy Uj, vagy mar meglévS terméknek egy 1j piacra
torténd bevezetéséhez szitkséges tanulmanyok vagy ta-
ndcsado6i szolgdltatdsok koltségeire adott tdmogatdsok
dltaldban nem jelentenek exporttdmogatdst”. Ezért ha
vasarokon valé kozos részvételhez nytjtanak tdimogatast,

(73)

arra a de minimis rendelet vonatkozik (!). A spanyol hat6-
sagok 2008. mdjus 30-i levelilkben megerdsitették: az
intézkedés célja az volt, hogy nemzetkozi vdsirokon
val6 részvételre 0sztonozzék azokat a vdllalkozasokat,
amelyek eddig nem exportéltak, ami teljesiti a fenti felté-
telt. Az internetes portdlokon keresztiili informatikai
infrastruktardk létrehozdsdhoz nytjtott tdmogatds nem
mindsiil exporttdmogatdsnak, és ezért a de minimis
rendelet hatilya ald tartozik. Végil a villalkozdsok
exportlehetéségeinek  eldmozditdsat célzé tandcsaddsi
szolgaltatasnytjtasra a de minimis rendelet vonatkozik,
kovetkezésképpen nem tartozik az exporttdmogatds
meghatdrozdsa ald.

Mindazondltal a Bizottsdgnak tovabbra is aggélyai voltak
abban a tekintetben, hogy a spanyol hatésdgok korabban
teljesitették-e a de minimis rendeletet. A Bizottsig ezért
felkérte a spanyol hatésdgokat, hogy a de minimis rendelet
3. cikke (3) bekezdésének megfeleléen bizonyitsdk be,
hogy a 4. és 5. intézkedéssel kapcsolatban teljesitették a
rendeletet. A Bizottsdg azt is kérte a spanyol hatdsigok-
tol, hogy a de minimis rendelet 3. cikke (1) bekezdésének
megfelel6en vallaljdk, hogy a jovében betartjdk a rende-
letet. Ez azt vonta maga utdn, hogy a hdrom pénziigyi év
alatt  teljesitették a  vallalkozdsonkénti  legfeljebb
200 000 EUR-s kiiszobértéket, kiilonosen ami a textili-
pari terv tobbi intézkedésével valé halmozédds lehetd-
ségét illeti ugyanazon tdmogathaté koltségek alapjan.
Amint azt a (47) preambulumbekezdés emliti, a spanyol
hatésdgok bizonyitékokat mutattak be a de minimis
rendeletnek valé megfelelésre vonatkozdan, és vallaltdk,
hogy a jovében is teljesitik azt. Kovetkezésképpen a 4. és
5. intézkedés nem mindsiil dllami tdmogatdsnak.

A 8. intézkedés a spanyol jogszabdlyokban elGirdnyzott
dltaldnos tdmogatds, amit a spanyol hatdsagok szerint a
textilipari terv keretében soha nem alkalmaztak. Ha egy
véllalkozds a késGbbickben adofizetési halasztast kérne, a
spanyol hatdsdgok az dltaldnos jogszabily, és nem az
emlitett intézkedés alkalmazdsat vallaltdk. Mivel a 8.
intézkedést nem alkalmaztdk, ebben az esetben nem
beszélhetiink dllami tdmogatasrol.

Az 1., 2., 6. és 7. intézkedést dllami forrdsokon keresztiil
nytjtottak. Ugy tiinik, hogy ezek az intézkedések a textil-
és ruhdzati ipar vallalkozdsai szdmdra nagyobb szelektiv
elényt Dbiztositottak azokndl a feltételeknél, mint
amelyeket az dltaldnos szabalyozasnak megfelelen alkal-
maztak, igy az emlitett véllalkozdsokat el6nydsebb hely-
zetbe hoztdk. A textil- és ruhdzati iparban jelentds tizleti
forgalmat bonyolitanak le, az intézkedések ezért érint-
hetik a tagdllamok kozotti kereskedelmet. Az emlitett
intézkedések  kovetkezésképpen az  EK-Szerz8dés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében dllami tdmoga-
tasnak minGsiilnek.

(") Lasd tovabbd a kovetkezd tdmogatdsi rendszerrdl sz616, 2002. szep-

tember 24-i C 89/01 bizottsagi hatdrozatot, amelyet Németorszag
kivan alkalmazni: ,A kkv-knak nydjtott tdmogatdsrdl szol6 irdny-
mutatds — Uzleti hatékonysdg javitdsa Szdszorszagban”, és kiilondsen
a (72) preambulumbekezdést (,A kereskedelmi vasdrokon valé rész-
vétel, illetve egy 14j, vagy mdr meglévd terméknek egy 0j piacra
torténd bevezetéséhez szikséges tanulméanyok vagy tandcsadéi szol-
géltatdsok koltségeire adott tdmogatdsok dltaldban [...] nem jelen-
tenek exporttimogatdst.”).
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7.2. A kozos piaccal valé osszeegyeztethetdség
1. és 2. intézkedés

Az 1. intézkedéssel kapcsolatban a Bizottsdg megallapi-
totta, hogy a mdr jévdhagyott N 415/2004 szdmi tdmo-
gatdsi program csak a nagyvillalkozdsokra és a kovetkezd
tdmogathaté6 K+F tevékenységekre vonatkozik: személy-
zeti koltségek, kapcsolédd eszkozok és felszerelések,
kiilsé tandcsadoi koltségek, miikodési koltségek, valamint
a kutatdsi tevékenységbdl ered§ éltaldnos kiegészit§ kolt-
ségek. A koltségvetés 16 millio EUR tdmogatdst és 74,45
milli6 EUR kedvezményes hitelt tartalmazott.

A textilipari terv a nagyvallalkozdsok szdmdra a kovet-
kez8 projekteket hatdrozta meg tdmogathatoként: K+F
projektek, a K+F munka eredményeit terjesztd projektek,
valamint a vallalkozdsok kozotti egyiittmiikodés kialaki-
tasdra és fejlesztésére irdnyuld projektek. A koltségvetés
12,5 millié6 EUR tdmogatast és 51 milli6 EUR kedvezmé-
nyes hitelt tartalmazott.

A spanyol hatésdgok 2008. januar 13-dn megerGsitették
azon szdndékukat, hogy teljesitik a tdmogatdsi programra
vonatkozoé feltételeket. Ez alapjdn a Bizottsdgnak azt kell
megallapitania, hogy az 1. intézkedés nagyvallalkozdsok
javdra nyujtott része teljesiti a tdmogatdsi programban
meghatdrozott feltételeket.

Az 1. intézkedés kkv-k javdra nyujtott részére, ami a textil-
ipari terv kozponti célkitizése, a spanyol hatdsigok
szerint az XS 50/2005 szdmu tdmogatdsi program vonat-
kozott. Az XS 50/2005 szdmi tdmogatdsi program célki-
tlizései a kovetkez6k: a kkv-k kutatdsi projektjeinek
osztonzése, a kkv-k és a kutatoszervezetek kozotti
egyiittm(ikodés erdsitése, valamint a kutatdsi eredmények
terjesztése. A korabbi tdmogatdsi programhoz hasonl6éan
ez is a személyzeti koltségeket, a kapcsolddd eszkozoket
és felszereléseket, a kiils§ tandcsaddi koltségeket, a miiko-
dési koltségeket, a kutatdsi tevékenységbdl eredd dltaldnos
kiegészitd koltségeket, tovabba a tdrgyi eszkozokbe és
immaterialis javakba valé beruhdzast, valamint a tandcsa-
dési szolgéltatdsokat fedezi. Az éves koltségvetés 22
milli6 EUR volt tdmogatdsok és kedvezményes hitelek
formdjaban.

A textilipari terv keretében tdmogathaté projektek a
kovetkez6k voltak: K+F projektek, tdrgyi eszkozokbe
vagy immateridlis javakba val6 beruhdzds azzal a céllal,
hogy a fejlett technoldgidkat beépitsék a termelési folya-
mataikba, a K+F munka eredményeit terjeszt6 projektek,
valamint a villalkozdsok kozotti egyiittmikodés kialaki-
tasdra és fejlesztésére irdnyuld projektek.

A Bizottsag véleménye szerint a kkv-kra alkalmazandé 1.
intézkedés teljesiti a mar jovahagyott, N 415/2004 szdmu
tdmogatdsi programban és az XS 50/2005 szdmu tdmo-
gatdsi programban meghatdrozott kritériumokat.
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A 2. intézkedés a 2006. jinius 1-jét6l 2006 novemberéig
tartd, mér jévdhagyott N 101/2005 szdm tdmogatdsi
programon alapult. Az emlitett tdmogatdsi program a
tdmogatott teriileteken taldlhaté hanyatlé ipari térségek
szerkezetdtalakitdsanak el6mozditdsdra irdnyult. A szén-
banydszat, az acélgyartds és a szintetikusszal-ipar kivéte-
lével a program nyitva dllt minden olyan ipari vallalkozds
el6tt, amely befektetéseit tdmogatott teriileteken hajtotta
végre. A tdmogatast kamatmentes hitel formdjdban kellett
nydjtani maximum 10 éves futamid@vel, 5 év tiirelmi id6
mellett. Az el6zetes koltségvetés 400 millio EUR-t tett ki.

A textilipari terv teljesitette az alapkritériumokat az
azokra a kamatmentes hitelekre vonatkozé kritérium
kivételével, amelyek a tdmogatdsi program 11. pontjaban
meghatdrozott legfeliebb 10 éves futamid§ helyett 15
éves futamidével rendelkeztek 5 év tiirelmi id6 mellett.
E pont értékelése utdn a Bizottsdgnak el kell azt fogadnia,
mivel az ITC[3098/2006 rendelet 1. fejezetének 7.2.
pontja kimondja, hogy a maximalis futamid§ 10 év
plusz 5 év tiirelmi id8. Kovetkezésképpen a Bizottsdgnak
azt kell megallapitania, hogy a 2. intézkedés teljesiti a
tdmogatdsi programban meghatdrozott feltételeket.

A spanyol hatdsagok 2006. julius 3-dn Gjra bejelentették
a tdmogatasi programot, hogy 6sszhangba hozzdk a regi-
ondlis tdmogatdsokrdl sz6lé ¢j irdnymutatdssal (') (N
430/2007), majd 2007. janudr 26-an visszavontdk,
hogy a Szerz8dés 87. és 88. cikkének a nemzeti regio-
ndlis beruhdzdsi tdmogatdsokra valé alkalmazdsarol
sz6l6, 2006. oktober 24-i 1628/2006/EK bizottsdgi
rendeletre (%) alapozzdk. 2007. madrcius 20-dn elfogadtdk
az XR[70/2007 szdmd tdmogatasi programot.

Az ITC[3098/2006 és az ITC[643/2007 rendelet szerint
a tdmogathat6 projektek a kovetkezdk voltak: miiszaki
infrastruktardk, technoldgiai parkok létrehozdsa, szak-
ismeretek dtaddsa, a helyi gazdasdg megerdsitése és diver-
zifikdldsa, 4j ipari tevékenységek inditdsa, mar kialakult
dgazatok fejlesztése, valamint Gjszer(i dgazatok kibGvitése.
A szintetikusszal-ipar nem volt tdimogathaté, és az intéz-
kedést indulé beruhdzdsnak mindsitették.

A Bizottsagnak kovetkezésképpen az a véleménye, hogy
a 2. intézkedés teljesiti a mar jovahagyott N/101/2005
szamd és XR[70/2007 szdmi tdmogatdsi programban
meghatdrozott feltételeket.

A spanyol hat6sdgok tovdbbd véllaltdk, hogy nem alkal-
mazzdk az intézkedéseket, miutdn lejartak azok a tdmo-
gatdsi programok, amelyeken az intézkedések alapultak.
A Bizottsag ezért agy véli, hogy az 1. és 2. intézkedést az
emlitett tdmogatdsi programok lefedték, ezért a két intéz-
kedést Gsszeegyeztethetd tdmogatdsnak kell mindsiteni.

(") Irdnymutatds a 2007-2013 kozotti idszakra vonatkozd nemzeti

regiondlis tdmogatdsokrdl (HL C 54., 2006.3.4., 13. o.).
() HL L 302., 2006.11.1., 29-40. o.
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6. intézkedés

A Bizottsig agy véli, hogy a szakképzésre vonatkozd
ezen intézkedést nem fedi le sem a Szerz6dés 87. és
88. cikke alkalmazdsdban a tdmogatdsok bizonyos fajtd-
inak a kozos piaccal osszeegyeztethetének nyilvanitdsardl
sz6016, 2008. augusztus 6-i 800/2008/EK bizottsagi
rendelet (dltaldnos csoportmentességi rendelet) ('), sem a
képzésre nytjtott tdmogatdsokrol sz6l6 korabbi rendelet,
mivel az intézkedés nem vonatkozik ,iij foglalkoztatdsra”,
tovabbd az intézkedésbdl nagyvillalkozdsok is részesiil-
nek.

A Bizottsignak ezért azt kozvetlenil a Szerzédés
87. cikke (3) bekezdésének c) pontja alapjan kell értékel-
nie. Ennek megfelelGen az egyes gazdasigi tevékenységek
fejlédését elémozdité tdmogatds, amennyiben nem befo-
lyasolja hatranyosan a kereskedelmi feltételeket a kozos
érdekkel ellentétes mértékben, a kozos piaccal Ossze-
egyeztethetének tekinthetd.

A Bizottsdg a 6. intézkedés Osszeegyeztethet8ségét 2006
és 2008. augusztus 1-je kozott a képzésre nydjtott tdmo-
gatdsrol sz6l6 rendelet, 2008. augusztus 29. és 2008.
december 31. kozott pedig az dltalinos csoportmentes-
ségi rendelet analdgidjara () fogja megvizsgalni.

A szakképzésre nydjtott tdmogatds intenzitdsa a kkv-k
esetében 19,96 %, a nagyvallalkozdsok esetében pedig
20 % volt. Ez a tdmogatdsi intenzitds jéval a képzésre
nydjtott tdmogatdsrol sz6l6 rendelet altal a képzési tdmo-
gatds alkalmazdsdra megdllapitott 35 %-os kiiszobérték,
illetve az dltaldinos csoportmentességi rendelet 39. cikke
altal meghatdrozott 25 %-os kiiszobérték alatt marad.

Tovabbd az osszegek alig térnek el az dltaldnos szabd-
lyoktol. A novekedés az alkalmazottak szdmdtdl és az
el6z6 évben a tarsadalombiztositisnak fizetett hozzdjaru-
lastol fugg. Az intézkedésre vald jogosultsdg feltételei
nagyon korldtozottak voltak, mivel a véllalkozdsoknak
ki kellett dolgozniuk egy programot, amelyet a vegyes
bizottsagnak jova kellett hagynia (ldsd a (24) preambu-
lumbekezdést).

A spanyol hatésigok 2009. februdr 20-dn megerdsitet-
ték, hogy a textilipari terv I.1.A.c) bekezdésében madr
figyelembe vették az dltalinos csoportmentességi rendelet
8. cikkének (3) bekezdése szerint a nagyvillalkozasoknak
nydjtott tovabbi 0sztonzd hatdst. A kérelmezg vallalko-
zdsoknak olyan szakmai dtképzési tervet kellett benyujta-
niuk az dllami foglalkoztatdsi szolgélathoz, amely részle-
tezi a foglalkoztatdsi célkittizéseket és az egyedi intézke-
déseket. Az allami foglalkoztatdsi szolgdlat ellendrizte,
hogy megfeleltek-e az dltaldnos csoportmentességi
rendelet emlitett cikke egy vagy tobb kovetelményének.

() HL L 214., 2008.8.9., 3. o.
(%) Ldsd a 2004. junius 2-i bizottsdgi hatdrozatot az N 443/03 szdmu
tigyben, Mésodik vizkor, Belgium, (C(2004) 1356 végleges).

(93)

(94)

Ez a terv olyan dokumentumot tartalmazott, amely
bemutatta a termelékenységgel és a foglalkoztatds
megdrzésével kapcsolatos  célkittizéseket, valamint a
szoban forgd beruhdzds méretét. A vegyes bizottsdg
tovabbd jelentést adott ki az egyes villalkozdsok vagy
csoportok dltal bemutatott szakmai atképzési tervrSl. A
tervben szerepld informdcidk és az ipari megfigyeldk dltal
bemutatott jelentés alapjin a tagdllam igazolta, hogy a
nagyvallalkozdsoknak  nydjtott  0sztonzé  hatdshoz
kapcsolodo feltételek teljesiiltek.

A Bizottsagnak azt kell megéllapitania, hogy a tdimogatds
versenyre és kereskedelemre gyakorolt hatdsa nagyon
korlatozott. A Bizottsdg ezért gy véli, hogy az intéz-
kedés nem befolydsolja hitranyosan a kereskedelmi felté-
teleket a kozos érdekkel ellentétes mértékben. A
Bizottsdg kovetkezésképpen gy értékeli, hogy az emlitett
intézkedés a Szerzédés 87. cikke (3) bekezdésének c)
pontja szerint a kozos piaccal sszeegyeztethetd.

7. intézkedés

A 7. intézkedést ugyancsak allami forrasokon keresztiil
nyujtjak, és agy tdnik, hogy az dgazatot részesiti el6ny-
ben. OsszeegyeztethetSségét illetSen ugy tiinik, hogy nem
fedi le teljesen sem a hatdlyban 1évé 800/2008/EK
rendelet  (dltalinos  csoportmentességi  rendelet)
15. cikke, sem az EK-Szerz8dés 87. és 88. cikkének a
foglalkoztatdsra nydjtott allami tdmogatdsra torténd
alkalmazdsarol 52016, 2002. december 124
2204/2002[EK bizottsdgi rendelet (}), mivel a 2007-ben
az 4gazatban mikodS Osszesen 11 544 villalkozds
kozott 37 nagyvéllalkozds taldlhat6, valamint az intéz-
kedés nem vonatkozik ¢ij munkahelyekre. Az intézkedés
ezért a 87. cikk (3) bekezdésének c) pontja alapjan keriilt
értékelésre (4).

A hétranyos helyzetdi munkavéllalok irdnti igény novelése
érdekében bértdmogatds formdjaban nydjtott allami
tdmogatds ,tovabbi 6sztonzdSket nydjthat a vallalkozdsok-
nak, hogy emeljék az ilyen munkavéllalok foglalkoztatdsi
szintjét”. Az érintett munkavéllalok az 50 évesnél
idgsebb hdtranyos helyzetti munkavallalok csoportjaba
tartoznak. Az 55-59 éves munkavdllalok 76 %-a
alacsony szakképesitéssel és képzéssel rendelkezett, ami
elbocsatds esetén nem tette lehet6vé mds dgazatokban
torténd foglalkoztatdsukat. Az érintett munkavallalok
szamdt illetéen a 2008-ban az dgazatban foglalkoztatott
123 574 alkalmazottbdl csak 10 215 volt 55-59 év
kozotti, és csak 6 700-an dolgoztak tobb mint 5 éve a
véllalkozdsndl hatdrozatlan ideji szerz&déssel. Ez a szdm
az Osszes dgazati munkavillald 5,2 %-dnak felelt meg, a
tdmogatdsi intenzitds pedig véllalkozdsonként a munkae-
rékoltségek 0,3 %-at tette ki; ez az ardny nagyon
alacsony az dltaldnos csoportmentességi  rendelet
40. cikkében meghatdrozott tdmogathaté koltségek

() HL L 337, 2002.12.13., 3. o.

() Lasd az N 244/2008 bizottsdgi hatdrozatban — Spanyol program a
cip6-, cserzé- és bdripari termékek dgazata szdmara — szereplé A2.
intézkedés indokoldsat (HL C 52., 2009.3.5., 1. o.).
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50 %-os szintjéhez képest. Masrészt az intézkedés korla-
tozott hatdssal birt, mivel elsGsorban (74 %) a mikrovdl-
lalkozésokat érintette, a tdmogatds Osszege pedig mini-
mélis volt (a munkaer8koltségek 0,3 %-a). Annak elle-
nére, hogy a pénziigyi hatds a véllalkozds szdmdra mini-
miélis volt, a spanyol hatésdgok szerint 9sztonzést nyuj-
tott arra, hogy néhdny évvel tovabb foglalkoztassik a
szoban forgé munkavidllalokat ahelyett, hogy elbocsi-
tandk vagy bejelentés nélkill szerzédéssel alkalmazndk
Gket. Kovetkezésképpen ugy tdnik, hogy a timogatdsra
szitkség volt, a hatranyos helyzeti munkavallalok korcso-
portjdra irdnyult, tovabbd ardnyos is volt.

(96) A tdmogatds negativ hatdsait illetGen figyelembe kell
venni, hogy az intézkedés kizdrdlag a textil- és ruhdzati
iparra irdnyult, amely hanyatlé dgazat és 2001 Ota
munkavillaléinak szdma 40 %-kal csokkent.

(97) A pozitiv és negativ hatdsok mérlegelése utdn a Bizottsdg
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a tdmogatdsnak
pozitiv hatdsa volt, féleg a minivéllalkozdsokra, mivel
arra Osztonozte Gket, hogy megtartsik az 55 évesnél
id8sebb munkavallaldikat ahelyett, hogy bejelentés nélkiil
foglalkoztatnak Gket tovabb 60 éves korukig, a verseny-
torzulds pedig a tdmogatds csekély Gsszege miatt valo-
szintileg korldtozott volt.

(98) A 7. intézkedés ebbdl kovetkezSen a kozos piaccal Gssze-
egyeztethet§ és megfelel a Szerz8dés 87. cikke (3) bekez-
désének c) pontjiban foglaltaknak.

8. KOVETKEZTETES

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A (11)=(15) preambulumbekezdésben emlitett, a Spanyol-
orszdg altal az 1. és 2. intézkedéssel nyujtott tdmogatdsokra,
amelyek a mszaki kutatdst tdmogaté programmal és a textil-

és ruhdzati ipar Ujraiparositdsi programjdval kapcsolatosak, a
jovéhagyott N 415/2004 szdmi és N 101/2005 szdmd tdmo-
gatdsi program, valamint az XS 50/2005 szdmt és XS 70/2007
szamu tdmogatdsi program vonatkozik, ezért nem mindsiilnek
allami tdmogatdsnak.

(2) A (16)—(20) preambulumbekezdésben emlitett 3., 4. és 5.
intézkedés, amelyek az ENISA dltal a kkv-k korszerdsitéséhez
nytjtott kedvezményes hitelekre, az ICO éltal nytjtott kedvez-
ményes kamatozdst hitelekre, valamint az ICEX 4ltal folytatott
exportosztonzésre vonatkozik, a de minimis rendelet altal
meghatérozott kiiszobérték alatt taldlhatd, ezért nem mindsiil
allami tdmogatdsnak.

(3) A (21)—(25) preambulumbekezdésben emlitett, a Spanyol-
orszag dltal a 6. és 7. intézkedéssel nydjtott timogatdsok, amelyek
tovabbképzést Dbiztositanak a munkavdllalok szdmdra és
megdrzik az id@sebb munkavallalok édlldsdt a textil- és ruhdzati
iparban, a Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja
szerint a kozos piaccal Osszeegyeztethetdek.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Spanyol Kirdlysdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2009. mdrcius 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Neelie KROES
a Bizottsdg tagja













2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errdl a honlaprol elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

e AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS KIADVANYAINAK HIVATALA
O Kiadohivatal L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




